JOTOBOP
O BPOKEPCKOM OBCJIY KUBAHUHN
HA PBIHKE IEHHBIX BYMATI

Ne

r. Mocksa “ “ 20 T

Axnuoneproe odmiectBo «fOuuKpeaur banky, coznannoe u
3apETUCTPUPOBAHHOE B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATECIHCTBOM
Poccuiickoit @enepanuu, ¢ MECTOHAX0XKJIEHUEM IO aJapecy:
119034, r. Mocksa, IIpeuncrenckas Ha0., 1. 9 (IMeHyeMoe B

JlanbHEUIIEM «bpokep», «BaHky), B
TIHLIC. c..eveveeeeeveevenrenaeneeneene et ereseeeenenee
................................................................................................ ,
JIECTBYIOIIETO Ha
OCHOBAHHU.......couvminienineniiieieneeneeneenesne s

CO3JaHHOC M 3apCeruCTpupoOBaHHOEC B COOTBETCTBHUU C
3aKOHOIATCIIBCTBOM ...cviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiiieeieieeteeeeaeaenens , C

..................................................... , C Jpyroii CTOpOHBI,
UMEHyeMble B JaJbHEHIIeM coBMEeCTHO «CTOPOHBI»,
3akmrouniu  Hactosmui  JloroBop (manee «loroBop») o
HIDKECIIeIYIOIIEM:

Cratbs 1. OCHOBHBIE TEPMUHBI U

OITPEJAEJIEHMSA
Ecim mHOE HE OTOBOPEHO CIEIHAIbHO B TEKCTE HACTOSIIETO
HoroBopa, To jans uenei JloroBopa MNpUMEHSIOTCS

CJICAYIOUINE OIIPEACIICHUS:

0 bupxka - opraHusaTop TOPrOBJIM Ha pPBIHKE IEHHBIX
Oymar, OKa3bIBAIOIINH yCIyTu Ha OCHOBaHHHU
COOTBETCTBYIOIICH JUIIEH3NH, 3apEeTUCTPUPOBABIIUI
(axkpeautoBaBmuii) baHk B kKadecTBe y4aCTHHKA TOPTOB B
COOTBETCTBHM C  JEHCTBYIOIIMM  3aKOHOJIATEIILCTBOM
Poccuiickoit @enepanuu 1 npaBuiIaMyu TOPros

0 bBpokxepckuii cuer - cueT, NpeJHaA3HAYCHHBIN U1 yyeTa
cpencts Kimenra u pacueroB ¢ KiueHTOM M TpeTbUMH
JIMLIAMH 10 OpPOKEpCKUM ONepanusiM, KOTOPBIMHU SIBIISIOTCS
Cnenkn banka ¢ neHHeiMH OymaramMM 3a C4eT M IO

nopydeHnto KimeHTa Ha  OCHOBaHMH  3aKJIIOYEHHOTO
Horosopa
0 BHeOup:xeBoii ppIHOK - ctepa  obpamenus

Ilennsix Oymar, B mpenenax KOTOpPOW cleiku ¢ lleHHbIMU
Oymaramu 3aKJIFO9arOTCs Ha HE OPraHM30BaHHBIX TOPrax

AGREEMENT

FOR BROKERAGE SERVICES

ON THE SECURITIES MARKET

Number

Moscow « « 20

Joint Stock Company UniCredit Bank established and
registered in conformity with the laws of the Russian
Federation at 9 Prechistenskaya Emb., Moscow, 119034
(hereinafter referred to as the “Broker”, “Bank™) in the
PEISON OF ..ot

......................................................................................... at

on the other hand, hereinafter together referred to as the
“Parties”, enter this Agreement (hereinafter referred to
as the “Agreement™) and agree as follows :

Article 1. TERMS AND DEFINITIONS

Unless otherwise stated in this document, the following
definitions will be used for the purposes of this Agreement

0 Exchange — the organizer of trade on the securities
market, providing services on the basis of a license, which
registered (accredited) the Bank as a bidder, in accordance
with the current law of the Russian Federation and the Rules
of Trading

0 Brokerage Account — account for the accounting of
Client funds and for settlement with the Client and with the
third party on the brokerage transactions, which are the
Bank's securities transactions with Client accounts at the
expense and by order of the Client on the basis of the
Agreement

o Over-the-Counter market- sphere of circulation of
Securities, within which the transactions are concluded on
non-organized trading



0 JleHexkHbIe CpeACTBAa - [CHEXHBIE CpPEACTBA AJS
COBEpLICHH ONepanuii mo moxkymnke LleHHbIX Oymar, a Takxe
MOJy4YEHHBIE B pe3yIbTaTe MPOJakd U B KadecTBE JOXO0Aa IO
Hennpim Oymaram Knwmenra, npunamiexamue KiueHty u
HaxoJsIuecs Ha XpaHeHuH y bpokepa no Bo3spata Kiuenrty
1o ero TpeboBaHMIO. JIeHEKHBIE CPEACTBA YUUTHIBAIOTCS HA
BpokepckoM cuere B COOTBETCTBHM C TPeOOBaHUSIMH
JIEHCTBYIOILEr0 3aKoHonaTenbcTBa Poccuiickoit denepauuu
1 HopMaTUBHBIX akToB banka Poccun u Pernamenra

0 Jlemo3uTapHbIii [0r0BOp - JEMO3UTApHBII TOroBOp,
3aK/II04YEeHHBIN Mexy bankoM, sBnstomumcs JlenosutapueM,
u Knenrom

0 JluCKOHT - TmepeMeHHas BeJIMYMHA, BBIPAXKECHHAs B
IPOIEHTaX U OTPAXKAIOIas COOTHOIIEHHE MEXIy CYMMOM
TEKyIIero oO0s3arenscTBa (B JICHE)KHOM  BBIPKEHHH)
IlepBoHayaIbHOrO MPOAABLA U PHIHOYHOW CTOMMOCTBIO
IEHHBIX OyMar, COCTaBIIIONIMX TeKylee 00s3aTelIbCTBO
[lepBoHauanbHOro MOKymaTens, KOTOpas pacCUUTHIBACTCSA B
Toprosoii cucreme bupxxu B Teuenne Cpoka Caenku PEITIO

0 Kon Hennoi Oymaru - TOCYIapCTBEHHBII
pETHCTPallMOHHBI HOMEp BhIMycka lleHHON Oymarm winm
OOIIETIPUHATOE  COKpallleHHOe HamMeHoBaHWe lleHHOH
Oymaru, He JIOITyCKalollee JBOMHOrO TONIKOBAHUS

0 Iapoas - KoJI0BOE CIIOBO, ycTaHaBIMBaeMoe KineHTom
U HCIIONB3yeMOE UM B COOTBETCTBHU C PermamMeHTOM Kak
o0s3aTenpHBIH  pekBU3UT  llopyueHus, mepegaBacMoro
CIEeLIMANbHBIMU CPEICTBaMU CBsI3U. KilneHT MokeT U3MEHUTh
[Tapons B Teuenue cpoka aeiictus Jorosopa. O BBeeHUH U
m3meHennn I[lapons  Kmment wnHbopMupyer Bpokepa
opunManbHBIM  MHCBMOM, COCTaBJIEHHBIM 10  (hopme
punoxenns Ne 2 k HacTostmemy JloroBopy

0 [IlepBonauaiabHblii nokynarejab no Caeaxe PEIIO -
CTOpOHA, oIUladuBaromas LleHHpie Oymaru 1o mepBoi 4acTH
Caenxu PEIO u mocraBnsromas Llernsie Oymaru mo BTOpoit
vactu Cnenku PEITO

0 IlepBonauaabublii mpogaBen mno Cneiake PEIIO -
CTOpOHa, mocTanrtonas LlenHsle Oymaru mo nepBoil 4acTH
Cnenku PEIIO n ommaunBaromas LlenHsle 6ymaru 1mo BTopoit
yactu CHenku

0 Ionoxenus - HOpMAaTHBHBIE JIOKYMEHTBI
TOCyJapCTBEHHBIX OPraHoOB, TIpaBHUa, HWHCTPYKUUH U
TpeboBaHust  bupxu, sgenosuTapueB,  pacyeTHbIX U

KJIMPHUHTOBBIX LIEHTPOB, a TAKXKE MPOCIEKTH! L{eHHbIX Oymar,
peraMeHTHPYIOIINE YCIOBUS NX BBIIYCKa U 00OpalieHus

0 Ilopy4yeHme - TOKyMEHT, YAOCTOBEPSIOIUI MOTy4eHUE
BpoxepoM pacnopspkenust Kiinenrta Ha coBepIlEHUE CAEIIKU C
IennpiMu Oymaramu B uHTepecax Kimenrta, opopmiieHHOE U
nmpenocraBiieHHoe bpokepy ¢ coOmoneHueM TpeboBaHUi
HacToswero Jlorosopa u Pernamenra

0 Pabouee Bpemss - Bpems c¢ 9.00 mo 17.00 gacom
MOCKOBCKOTO BPEMEHH B IIOHENIENbHUK, BTOPHUK, Cpeay H
yerBepr ¥ ¢ 9.00 1o 16.00 yacoB MOCKOBCKOTO BpEMEHH B
ISITHUILY WK TIpEeIpa3AHUYHbBIE THU

0 PerucrpanuoHHblii KOA - KOJI, IPHUCBaNBaeMbII
Knuenty BpokepoM st ero WACHTU(PHUKAIIMA B CHCTEMax
yuera bpokepa u bupxu, wucnonb3yembiii Kinentom B
COOTBETCTBUM ¢ PermamMeHTOM Kak 00s3aTeNbHBIA PEKBU3UT

0 Funds — cash belonging to the Client located on the
account with the Broker and available for buying or selling
securities, including funds obtained as a result of coupon
income or sale of securities. The funds accounted by the
Broker according to the law of the Russian Federation, Bank
of Russia regulations and Rules

0 Custody agreement — deposit agreement between the
Bank, as the Custody, and the Client in accordance with the
section 3.2 of this Agreement

o Discount — variable amount expressed in percent and
reflecting the relationship between the current liability of the
Initial seller and the market price of the securities which
make up the current liability of the Initial buyer and which is
calculated in the Exchange Trading system within the
duration of the Repo Deal

0 Security Code — government registration number of the
particular Security or publicly accepted unambiguous short
name of the Security

0 Password — code word, set by the Client and used in
accordance with the Rules as a required part of the Order
transmitted by special communication. The Client can change
the password at any time by informing the Broker with an
official letter in the form of Schedule Ne 2 to this agreement

0 Initial Buyer in the Repo Deal — the party paying for
the Securities in the first leg of the Repo deal and delivering
the Securities in the second leg of the Repo deal

0 Initial Seller in the Repo Deal - the party delivering the
Securities in the first leg of the Repo deal and paying for the
Securities in the second leg of the Repo deal

0 Regulations — regulator documents of the governing
state agencies, rules, instructions and requirements of the
Exchange, depositary institution, clearing and settlement
agencies, as well as prospectuses of the Securities regulating
their issuance and trading

0 Order — a document certifying the receipt by the Broker
of Client's orders for transactions with securities in the
interests of the Client, designed and provided by the Broker
in compliance with the requirements of this agreement and
the Regulations

0 Business hours — from 9.00 to 17.00 Moscow time from
Monday to Thursday and from 9.00 to 16.00 Moscow time on
Friday and and on the eve of holidays in the Russian
Federation

0 Registration code — code assigned by the Broker to the
Client for identification in the Exchange systems as well as in
the accounting system of the Broker and used by the Client in
accordance to the Rules as a required part of the Order



Iopyuenus

0 Peranament - Ilpunoxenne Ne 1 k JloroBopy -
"Pernament okazanusi AO FOuuKpeant Bank Opoxepckux
YCIIYT Ha pbIHKE IIeHHbIX Oymar"

0 Cnexaka - crienka Kymid-npojaxu [{eHHsIx 6ymar, B ToM
qucie Croenka PEIIO, HE MIPOTHBOpEYAIIast
3aKoHoHarenscTBy Poccuiickoil ®enepanuu, coBepllEHHAs
BpokepoM OT CBOEro WMMEHH 3a CYET W IO MOPYICHHIO
KnueHnTa B COOTBETCTBHHM C YCIIOBHSAMH HACTOSIIETO
Horosopa

0 Caeaka PEIIO - cpenka xymmu-npomaxu LIeHHBIX
Oymar ¢ 00s3aTeIbCTBOM UX 00paTHOM MpOJaku-BHIKYIIA,
YCIOBUSMU KOTOPOH MPEeNyCMOTPEHO MpeAOCTaBICHUE

onHoit  CtopoHoit  (IlepBoHauanpHBIM  MOKyHaTeseM)
JICHE)KHBIX CPEJCTB, OOECleueHHOe Iepefaveil Apyroi
CropoHoii (ITepBoHavaIbHBIM IIPOAABLIOM) mpasa

cobcTBeHHOCTH Ha lleHHBIC Oymaru (majnee «mepBas 4acTh
Craenku») ¢ 00s3aTeNbCTBOM BBIKYNa Takux ke lleHHBIX
Oymar B TOM JK€ KOJHMYECTBE B OMNPEICICHHBIA ICHb B
OymymieM 3a CyMMY J[CHEXKHBIX CPEJCTB, MOJNYYCHHBIX MO
nepBoit yactu CHeNnkd, YBEIMYEHHYIO HA CYMMY MPOICHTOB
32 TOJIb30BAHUE YyKa3aHHBIMH JICHEKHBIMU CPEICTBAMH
(manee «BTOpas yactb CHEIKN»)

0 Cpok Cpeaxkn PEIIO - uyncno kaneHAapHBIX IHEH,
onpenensemoe npu 3akmouenun Cnenku PEIIO. Cpok
Cnenku PEIIO wucumcnsercs ¢ aThl HCIOJHEHHS MEpBOi
gactu Cnenxu PEITO

0 Craska PEIIO - BennuuHa, BbIpa)keHHasl B IPOLIEHTAX
TOZIOBBIX, M MCIIOJIb3yeMasl JJIsl pacdyeTa [eHbl BTOPOH 4acTH
Cnenxu PEITO

0 Cuer JEINO - cuer HAEIIO Knuenra, cocrosmuii u3
OTIpEeNIeIICHHBIX PAa3/Ie]loB M OTKPHITEIA B Jlemosurapum B
COOTBETCTBUH C J[emo3uTapHBIM JOTOBOPOM

0 Tapud - Tapud xkommccuoHHoro Bo3HarpaxaeHus AO
IOnuKpenur bank, neiicTByromuii Ha Jary (akTHYecKOro
okazanus Knuenty ycnyr no JloroBopy

0 Topru - 3axkmoueHue cheinok B Toproeoil cucreme
bupx, x kKOoTOpoil ecTb AocTyn y bpokepa, Ha OCHOBaHUU

MOJIAaHHBIX 3a8BOK B COOTBETCTBUU C BHYTPEHHUMH
JIOKyMeHTaMu bupxu
0 ToproBas ceccusi - mepuoj BpPEMEHH, B TEUYEHUE

KOTOPOI'O OCYHICCTBIISICTCS 3aKJIFOUCHUC CHCHOK

0 Toprosas cucrema Bupxm - cucrema 3JI€KTPOHHBIX
TOProB, HcHoib3yeMass bupxeid pans opraHu3oBaHHON
Toprosiu LleHHbIMH OyMaramu

0 YNoJIHOMOYeHHbIe JMUAa - JHUIA, YIOJHOMOYEHHbIE
BbpokepoMm u KiumeHTOM Ha BeleHUE IIEPErOBOPOB U
sakmouenne Cuaenok ¢ lleHHpiMm Oymarammu, a Takke Ha
MOAMUCAHUE OTYETOB U UHBIX JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUHU C
HacrosiuuM  JloroBopoM  cooTBeTcTBeHHO. Hacrosuum
CTOpOHBI TOATBEPKIAIOT, YTO NPUHUMAET Ha cedsl BCIO
OTBETCTBEHHOCTH 3a JCHCTBHUS CBOMX YTIOJITHOMOYEHHBIX JIHUII,
COOTBETCTBYIOLIME IIOJHOMOYHUS KOTOPBIX SBCTBYIOT H3
00CTaHOBKH

0 llennsle 6ymarm — obmurauuu ¢epepanbHOro 3aiima,
eBpooOIMrau (obnuranum, HOMUHHUPOBAHHBIE B
UHOCTPAHHOH BaJllOTE), TOCYAAPCTBEHHBIE, MYHHLIUTIAIBHBIE,

0 Rules — Schedule Ne 1 to the agreement - "Rules for
Brokerage Services on the Securities market by AO
UniCredit Bank"

0 Transaction — Securities purchase or sale transaction,
including Repo Transaction, that does not conflict with the
laws of the Russian Federation and executed by the Broker at
the Client’s expense and by the Order of the Client in
accordance with the requirements of this Agreement

Repo Transaction - Securities transaction where the Initial
buyer supplies the Initial seller with funds that are
collateralized by the transfer of the ownership of the
Securities by the Initial seller to the Initial buyer (further
referred to as “first leg of the Transaction”) and a
simultaneous obligation to repurchase the equivalent
Securities in the same notional amount on a particular future
date for the same purchase price as the supplied funds
received on the first leg of the Transaction increased by the
coupon charged for the usage of the funds (further referred to
as “second leg of the Transaction™)

0 Term of the Repo Transaction — number of calendar
days, set at the time of the execution of the Repo Transaction.
The Term of the Repo transaction is counted from the date of
the execution of the first leg of the Transaction.

0 Repo Rate — amount in annual percentage rate used for
the calculation of the price of the second leg of the Repo
Transaction

0 Custody Account — Clients custody account consist of
special sections and opened in the Depositary in accordance
with the Custody agreement

0 Tariff — Commission charged by AO UniCredit Bank
which is applicable on the date on which the services are
provided to the Client according to the Agreement

0 Trading — execution of transaction in the Exchange
Trading system on the basis of submitted orders in
accordance with the applicable Exchange regulations

0 Trading session — the period of time during which the
Transactions can be conducted in Trading System

0 Trading system — the system of electronic trading used
by Exchange for organized trading in Securities

Authorized persons — the persons authorized by the Broker
and the Client on the negotiation and conclusion of
Transactions with securities, as well as for signing reports
and other documents in accordance with this Agreement. The
Parties hereby acknowledge that they accept full
responsibility for the actions of their Authorised persons,
appropriate authority, which is clear from the situation

0 Securities — Federal Loan Bonds, eurobonds (bonds
denominated in foreign currency) and other government,
municipal, and corporate bonds of Issuers within the Russian



KOpHOpaTHBHBIC oOJMranuu, ooyurauuu cyobekToB P,
obpamatomecss B ToproBoit cucreme bupku u Ha
BHEOMP)KEBOM DpBIHKE, a TakKe OOJMrallui WHOCTPAaHHBIX
SMHUTEHTOB, HOMHHHUPOBAaHHbIE B pYyOJsX W HHOCTPAHHOM
BaJIIOTE u JIOTIYILICHHBIE B COOTBETCTBUU c
3aKOHOIaTEILCTBOM Poccuiickoi ®denepanuu K
nproOpEeTEeHNI0 M OTYYKICHHUIO pe3nuAeHTaMHu Poccuiickoit
Denepanuu

Tepmunsl, ynorpeOisieMble C 3arflaBHOH OYKBBI, HMEIOT
yKa3aHHOE B HACTOSIMICH cTaThe 3HAYCHHE B HE3aBUCHMOCTHU
OT MX UCIIOJB30BAaHMS B CAMHCTBEHHOM MJI MHOJKECTBEHHOM
YHClle, 332 HWCKIIIOYEHHEM CIly4aeB, KOIJa W3 KOHTEKCTa
cienyer uHoe. OCTajJbHBIC, HCIOJIB3YEMBIE B HACTOSIIEM
Horoope u  IlpuioxeHusx K  HEMY, TEPMHUHBI,
ynoTpeOiisieMble ¢ 3arjlaBHOW WM CTPOYHOH OYKBBI, HUMEIOT
TOT K€ CMBICIT M 3Ha4YeHue, 4To U B [lonoxxeHunsx.

Crartbs 2. 3BABEPEHUS CTOPOH
2.1. CropoHbl 3aBepAIOT APYT APYra, 4To:

a) OHM SBISIIOTCS IOPUAMYECKHMH JIMIAMH, CO3JaHHBIMH,
3apETHCTPUPOBAHHBIMA M OCYIIECTBIIIOIIAMH  CBOIO
JEATEIIBHOCTh B COOTBETCTBHHM C WX YYPEIUTEIbHBIMU
JOKyMEHTaMH U JIeHCTBYIOIINM 3aKOHOAATEILCTBOM CTPAHBI
perucTpanyy;

0) OHM MMEIOT BCE TOJIHOMOYMS Ha 3aKiiodeHue Jlorosopa,
coBepureHne CIENOK U BBIIOJHEHHE INPHHATHIX Ha ceds
o0s3arensCcTB 110 JloroBopy;

B) JOJDKHOCTHBIC JIMIa, IMOAIIMCAaBIINC ﬂOFOBOp, HUMCIOT BCC
MMOJJHOMOYHSA IMOAIIHUCATD €TI0,

r) llennsie Oymarm, mpomaBaemble KimeHToM, Ha J1ary
nepexoza npaBa COOCTBEHHOCTH.

- HaXoIiaTCs B COOCTBEHHOCTH y KIII/IGHTa;

"  He HAaXOJMTCS B 3aJI0Te, MHBIM 00pa3oM He 0OpEeMEHEHEI
NpaBaMy TPETHUX JIMIL, HE 00ECIICUNBAIOT B KaKOW-1100
¢opme mr060oe W3 paHee BBIMAHHBIX KimeHTOM
00s13aTeNbCTB, HE  SBIAIOTCS  IPEIMETOM  CIIOpa,
MOXMIIEHHBIMH WIH YTEPSIHHBIMH, HE COCTOST II0J
apecToOM U SABJIAIOTCS MOJIMHHBIMHY;

JI) BBINOJIHEHUE yclioBHH JloroBopa He moBiieueT 3a cOOOi
HapyllIeHue KaKoro-imobo HUHOTO JoroBopa WU
JIOTOBOPEHHOCTH, KOTOpbIE HUMEITCA y Kaxaol CTopoHbI
Jpyr ¢ apyroM u y kKaxnaod u3 CTOpPOH B OTHAEIBHOCTH C
TPETbUMHU JIHLAMU;

e) CropoHamMu He TPENUPUHATO HHUKAKUX JICHCTBHH,
HarpaBJIeHHBIX HA X JIMKBUIAIMIO WM PEOPraHU3alHIo, U Ha
MOMEHT mnojnucanusi [loroBopa He CyIIECTBYET HHMKaKHX
OCHOBAaHMH I TIPUHATUS  YHOJIHOMOYEHHBIM OPraHOM
Poccuiickoii Denepanyu penieHus: 00 nX JUKBUIALNY; W/ HIH
CO CTOPOHBI YIOJHOMOYEHHOI'O OpraHa He MPEeIIpUHITO
Kakux-JIM00  JEeHCTBUH MO  NPUOCTAHOBJIEHHIO  HX
JeSTEIbHOCTH KaK I0PUIUUECKUX JIMIL;

K) Bcsg uWHpOpManus, IpeAcTaBlicHHas bpokepoMm u
Kiuentom npyr apyry B cBsizu ¢ JloroBopom, sIBIsieTCS 1O
CYILLECTBY BEPHOH, MOJHOM M TOYHOH, U OHH HE CKPBUIH
O0OCTOSATENIBCTB, KOTOpPBIE MOIJIM OB, B CIy4ae WX

Federation trading the Exchange Trading system as well as
debt instruments of foreign issuers denominated in Rubles
and foreign currency and admitted in accordance with
regulations of the Russian federation for purchase and sale by
residents of the Russian Federation

Terms used with capital letters have specified in the present
article the value of independence from their use in singular or
plural, except when the context requires otherwise. Others
terms used in this Agreement and its Annexes with a capital
or lowercase letter have the same meaning as in the
Regulations.

Avrticle 2. PARTIES REPRESENTATIONS
2.1. The Parties represent to each other that:

a) they are legal entities established, registered, and engaging
in commercial activity in accordance with their founding
documents and the laws in force of the country where they
are registered,;

b) they have the authority to enter the Agreement, execute the
Transactions, and fulfill the obligations taken on in the
accordance with the Agreement;

c) representatives of the Client signing the Agreement, have
the authority to do so;

d) Securities sold by the Client on the date of the transfer of
ownership:

= are owned by the Client;

= are not under claim by any third parties, and are not
pledged as security for any other liabilities of the Client,
are not under dispute in a court of law, are not stolen or
lost, and are not under arrest, and are authentic;

e) fulfillment of the terms of the Agreement will not result in
violation of another agreement between the Parties or of an
agreement between either of the Parties and a third Party;

f) The Parties have not taken any actions for their self-
liquidation or reorganization and there is no ground for the
decision on liquidation to be made by any authorized body;

g) all information presented by the Broker and the Client to
each other, in relation to the Agreement is true, complete, and
exact, and neither party concealed any information which in
the event of discovery could negatively impact the decision



oOHapy>KeHUsI, HETATHBHO IOBJIUATh Ha perieHue bpokepa
w/unn KiueHTta o coBepIICHUU JEHCTBUI B COOTBETCTBUH C
ycnoBusiMu JloroBopa;

3) Bce 3asBJIeHUs], cAelaHHble CTOPOHAMH B COOTBETCTBHHU C
MOAINYHKTaMHU a) — 5K) HaCTOSIIEro MyHKTa, OyIyT CUUTATHCS
BEPHBIMHU Ha JaTy 3aKII0ueHHs Kaxaoi Coenku;

1) CTOpoHBI OyIyT HE3aMEIUIMTEIBHO M3BELIATh JPYT Apyra
0 IIOOBIX HM3MEHEHHSIX B UX 3asABICHUAX, H3JI0KEHHBIX B
HacTtosmeh CraThe.

2.2. KnueHT ocBeOMIIEH, YTO MHBECTUPOBAHUE [IEHEKHBIX
CPEACTB B LIEHHbIE OyMaru CBSI3aHO C BBICOKOH CTENEHBIO
KOMMEpPYECKOro M (MHAHCOBOTO PHCKA, KOTOPBIA MOJKET
NpUBECTH K BO3HUKHOBEHMIO y Kimenra yOBITKOB.
OKoOHYATEBHBIN BBIOOP ACHCTBHHA M BCE CBS3aHHBIC C 3TUM
pucku HeceT caMm KineHT. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
3a BO3HMKHOBeHHMe y KimeHTa yOBITKOB, IOJYy4E€HHBIX B
pesynbrate ucnonHerus [lopyuyennit Kinuenra, npu ycnosuu,
9ro Takue yObiTkm KimeHTta He OBUIM  BBI3BaHBI
HEHA/UIeKALIUM  HCIIOJIHEHHEM MM HEHCIIOJHEHHEM
BpokepoM cBoux obs3aHHOCTEH 10 JloroBopy.

2.3. Kuimentr cormaceH, 4YTO [UId HWCIOJHEHUS CBOMX
obsi3anHOCTeH 0 JloroBopy Bpokep yuacTByer B crucTemax
AMEKTPOHHOTO JOKyMeHTooOopoTa banka Poccum, Bupxw,
pacyeTHOr0 M KJIUPUHIOBOI'O LEHTPOB Ha OCHOBAHHUH
JIOTOBOPOB,  3aKJIOYEHHBIX bBpoKepoM ¢  yKa3aHHBIMHU
opranm3anusmMu. B dyactHocTH, Bpokep oOMeHUBaeTcs C
yKa3aHHBIMH OpraHuzauusiMu uHpopmanueir o Cpenkax,
Iennpix Oymarax u uHOW wuHpopmaimeir mo JloroBopy
MOCPEICTBOM DJIEKTPOHHBIX CPEJCTB CBS3H.

2.4. KnueHT yBeJIOMJIIEH O CBOE€M TMpaBe TMOTpeOOBaTh
HHGOPMALMIO B COOTBETCTBHHU ¢ 11.6.1.4 JloroBopa u Hecer
PHUCK TIOCTIEICTBHIA HEMPEIBSIBICHHS TAKOT'O TPeOOBaHMUSI.

2.5. KilneHT moaTBepKAaeT, YTO OH MPEAYIpPEeKIeH O PUCKE
BO3HHKHOBEHH KOH(IJIMKTa WHTEPECOB Mexay bpokepom u
KnueHToM, CBS3aHHOTO C  COBMCIICHHEM bpokepom
OpoxepcKoi JIeSITETBHOCTH c UHBIMU BHIAMHA
npodeccroHaNIbHOI IesTENBHOCTH Ha PhIHKE EHHBIX Oymar:
OpOKEPCKOM, TUIEPCKON U ACTIOZUTAPHON JAEITETHHOCTH.

2.6. Hactosmum Knment mnpenocraBisier bpokepy mpaso
JISWCTBOBATh B KAU€CTBE KOMMEPUECKOT0 MPEACTABUTENS IPH
cosepmeHnn Crenok ¢ L{eHHpIME OyMaraMu B €ro HHTEpecax
B paMmKax Hacrosmero JloroBopa, a Takxke COBepIIaTh
Cnenku c lleHHpiMM Oymaramu, OJHOBPEMEHHO SBISISCH
KOMMEPYECKUM NPEICTABUTEIEM PAa3HBIX CTOPOH B CJICIIKE.

2.7. Kimenr yBenomsieH bBpokepoM 0 HEIOIMYCTHMOCTH
MaHUIYJIMPOBAHUSI PHIHKOM M 00 OTBETCTBEHHOCTH 32

MaHHITYIUPOBaHWE  pBHIHKOM. KimeHT  uHpOpMupoBaH
BpokepoM o0 3ampere WCHONB30BaHUS CTaBIIeH eMmy
W3BECTHOM HWHCalIepcKon nHpOpMaIUU u 00
OTBETCTBEHHOCTH  3a  MCIIOJIb30BAaHHWE  HHCaJIepCKOn
UHpOPMAITUH.

Crarses 3. IPEJMET JOI'OBOPA "
INPEJIBAPUTEJIBHBIE YCJIOBUA

3.1. Bpokep 00s3yeTcsi 3a BO3HArpaXxJII€HWE COBEpPLIATH OT
CBOEr0 UMEHHU 3a cueT U no nopyueHuro Kimenra Chenku c

of the Broker and/or the Client to engage in activities covered
by the Agreement;

h) all representations made by the Parties in accordance to
sub-points (a-g) of point 2.1 will be considered true on the
date of each Transaction;

i) The Parties agree to inform each other without delay in
case of any changes in their representations made in this
article.

2.2 The Client is informed that investment of monetary funds
into Securities is associated with a high level of financial and
other risks which can result in significant losses for the
Client. The final choice of actions and all related risks are the
exclusive responsibility of the Client. The Broker does not
take on any responsibility for any losses by the Client
resulting from execution of Client Orders assuming that such
losses were not caused by wrongful execution or failure by
the Broker to adhere to responsibilities assigned to the Broker
by the Agreement.

2.3. The Client agrees that for performance of duties
according to the Agreement the Broker has to take part in
electronic document exchange of Bank of Russia, the
Exchange, the clearing and the settlement agencies on the
agreements between the Broker and these organizations. The
Broker exchanges information regarding the Transactions,
Securities, and other information with these organizations in
accordance with the Agreement using means of electronic
communication.

2.4. The Client is informed about the right to demand
information according the point 6.1.4 of the Agreement and
carries the risk of any consequences of failing to demand this
information.

2.5. The Client confirms that he is warned about the risk of a
conflict of interest between the Broker and the Client
associated with combining the Broker brokerage activities
with other professional activities in the securities market:
broker, dealer and depositary activities.

2.6. The Client hereby provides to the Broker the right to act
as commercial representative in Transactions with securities
in its interests under this Agreement, as well as to conduct
Transactions with securities, as well as being the commercial
representative of the different parties in the transaction.

2.6. The Client is notified by the Broker of the inadmissibility
of market manipulation, and the responsibility for market
manipulation. The Client is informed by the Broker about the
prohibition of the use made known to him insider information
and about the responsibility for the using of insider
information.

Article 3. SUBJECT AND GENERAL TERMS
OF THE AGREEMENT

3.1. The Broker agrees, for a fee, to execute at the expense of
the Client and by Order of the Client, Transactions with



LlenHpiMu OyMaramMu Ha OPraHW30BAHHOM pBIHKE ICHHBIX
Oymar wiaum Ha BHeEOMp)XEBOM pBIHKE, CIIOCOOOM, HE
IIPOTUBOPEYALIUM 3aKOHOJATENbCTBY Poccuiickoit
Denepaliy, B COOTBETCTBUHU ¢ TpeboBaHusMH IlonoxeHui,
yCIOBUSMU ~ J10TOBOpoB  bpoxepa ¢ bupxed u c
KIMPUHTOBBIMM M pPAacYeTHBIMM LEHTpaMH, a Takke
yclIoBUsIMHU Hactosiuiero JloroBopa u Pernamenra.

3.2. ObsarensctBa bpokepa mo Hacrosmemy JloroBopy
BO3HMKAIOT HE paHEe MOINHMCAHWSA W BCTYIUICHUS B CHILY
Heno3urapHoro noroopa Mexay bankom u Kiuentom.
B3anmootHomennss CTOpOH 1O YAOCTOBEPEHHIO W/WIA
nepexony mnpaB Ha LleHHele Oymaru, a TakKe HOPSIOK
COBEpULICHHs OINEepalyii MO YIOCTOBEPEHHIO NpaB H/WIN
nepexony npaB yCTaHaBJIMBAETCS Jleno3uTapHbIM
JOTOBOPOM.

Cratbs 4. IOPSJIOK COBEPIIEHUA CAEJIOK

4.1. bpokep coepmaer Caenku Ha ocHoBaHuM IlopyudeHuit
Kiunenta. ®opma I[lopydeHus, HOpsSAOK Mepenayd, CpPOKU
npueMa u ucronHenus [lopydenuil yctanoBieHs! bpokepom
B Pernamenre. Ilopyuenue, Boinannoe Kinumentom Bpoxkepy,
ABJISIETCA HEOThEMIIEMOH JacThio Jlorosopa.

4.2. CoepuieHne cIenKd TMOKynkd lLleHHBIX Oymar
npousBogutcs bpokepom 3a cuer JIeHEXKHBIX CPEACTB
Knuenra.

4.3. Cosepuienue cxaenku npogaxu lLleHHbIX Oymar
MpoU3BOAUTCSA bpokepom TOJIbKO B OTHOUIEHUHU TeX L{eHHbIX
Oymar, mpaBa KnmeHTa Ha KOTOpBIE YUYUTHIBAIOTCS B
COOTBETCTBHH C J[eno3uTapHBIM JOTOBOPOM.

4.4. Ecau JJoroBopoM WM YCIOBHUSIMH KOHKpEeTHOU Crenku
He mpeaycMoTpeHo uHoe, Craenka mo maHHomy JloroBopy
CUNTAETCS 3aKJIIOYEHHOM:

a) Ha bupxe - B MOMeHT ee peructpanum B Toproroi
cucteme bupxu;

6) Ha BHeOHp:KeBOM PBHIHKE MM B PEKUME aJIPECHBIX 3aIBOK
¢ ucnosb3oBaHueM Toproeoil cucreMbl bupxku - B MOMEHT,
Korga croposa o Cnenke (bpoxep mim KOHTpareHr), nepBast
HalnpaBUBIIAs  COOOIIEHHEe, KOTOpOe TI0  YCIOBHUSIM
cooTBeTcTBYeT [lopydeHuto u siBiseTcs oQepToii, MOJyduT B
OTBET cO00IIeHNe APYroi cToponsl o Caenke (KOHTpareHTa
w bpokepa) KOToOpoe COOTBETCTBYET YCIOBHSAM HNOPYUYCHHUS
Knuenra, BelpaxkaeT coryiacue Takoii CTOPOHBI C YCIOBUSIMH
obeprel B SBHOW ¥  HEIBYCMBICICHHOW QopMe W
COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSIM 3aKOHOAATeNbcTBA Poccuiickoit
denepanuy  W/WIM  TPAaKTHKE NPUHATOW 10  0OBIYasM
JIEIIOBOTO 000pOTa Ha PHIHKE IIEHHBIX OyMmar, KoTopoe Oyzer
SABJIATHCSA aKLCIITOM.

Cratps 5. OIIVIATA YCJIYT BPOKEPA

5.1. 3a ucnonuenne Ilopyuennit Kimenra bpokep B3umaer
KOMICCHIO B COOTBETCTBHH ¢ Tapudom (manee — KOMHCCHS).

5.2. 3a ucnonnenne Ilopyuennii Bpokep BmpaBe moMuMo
KOMHCCHM, VyKa3aHHOM B 1.5.1 JloroBopa, B3uUMaTh
JIOTIOJTHUTENNBHYI0O KOMHCCHUIO, pa3Mep KOTOPOH MOJJIEKUT
npeBapuTeIbHOMY coriiacoBanuio ¢ Kiimenrom.

Securities on the organized securities market or on the OTC
market in a manner not conflicting with the law of the
Russian Federation and in accordance with Regulations,
terms of the agreements between Broker and the Exchange
and with the clearing and the settlement agencies, as well as
terms of this Agreement and the Rules

3.2 Obligations of the Broker within this Agreement only
become effective after the Bank and Client signed the
Custody agreement and obligations of the Parties according
the Custody agreement take effect. The relationship of the
Parties under the license and/or transfer of rights to
Securities, as well as the order of operations identity rights
and/or transfer rights will be set the Depositary agreement.

Article 4. TRANSACTION EXECUTION PROCEDURE

4.1. The Broker executes the Transactions based on Client
Orders. Form of the Order, communication procedure, and
terms of accepting and executing the Order are established by
the Broker in the Rules. Orders issued by the Client to the
Broker are an integral part of the Agreement.

4.2 Purchase of Securities is executed by the Broker at the
expense of the Client’s Funds.

4.3. Sales of Securities is executed by the Broker only for
Securities ownership of which belongs to the Client in
accordance to the Custody agreement.

4.4. Unless otherwise specified by the Agreement or the
terms of a specific Transaction, the Transaction is considered
complete:

a) on the Exchange at the moment of its registration in the
Trading system of the Exchange;

b) on the Over-the-Counter market at the moment when a
Party to the transaction (Broker or counterparty) which first
communicated a message that corresponds to an Order and is
considered an offer, receives from the other Party on the
transaction (counterparty or Broker) a message expressing its
agreement with the terms of the offer in clear and
unambiguous form in accordance to market practices on the
Securities market.

Article 5. BROKER FEES

5.1. For Client Order execution the Broker
commission in accordance to the Tariff.

receives

5.2. For Client Order execution the Broker has the right to
charge additional commission, on top of the commission
specified in point 5.1 of the Agreement, the amount of which
is to be agreed with the Client prior to execution of the



5.3. Pacxonsl, BO3HUKawomue Yy bpokepa B cBiI3M C
ucrionHenneM IlopydeHu#, BKIIOYash KOMHCCUM M COOpBI
Bupxxu wm pacxomel mo mpucBoeHuto lleHHoit Oymare
mexxayHaponnoro komga CFI (Classification of Financial
Instruments code), B cimydae ero OTCYTCTBHS, IOICKAT
BO3MeIeHn0 KITMeHToM 1o uX (paKTHIECKOW CTOMMOCTH.

5.4. CymMMBl KOMHCCHOHHOTO BO3HAarpakOCHHs, a TaKKe
CYMMBI BO3MEIIEHHsI (PAKTHUECKUX PACXOJ0B yICPKUBAIOTCS
Bpoxepom B mopsmke mpsmoro nederoBaHus u3 JICHEKHBIX
cpencts Kimenra ¢ yaetom monoxenui m1.6.3.4 Jlorosopa.

5.5. Tapud moxer ObITH B J000€ BpeMsi n3MeHeH bpokepom
B OJIHOCTOPOHHEM IOPSI/IKE IIPH YCIIOBUH TPEIBAPUTEIHEHOTO
yBegomieHus: Knuenrta 3a 15 (nmsTHaauate) KaleHAApHBIX
JHEH 1O BCTYIUICHHMS B CHJIy TakuUX H3MeHeHHH. bpokep
Harpaiser KiueHty yBenomuiieHue o0 m3meHenuu Tapuda
3a 15 (mATHaALATH) KaJeHJAPHBIX JHEH /10 BCTYIUICHUS B
CHIy TaKMX W3MEHEHHH TII0 TOcIeqHeMY O(HUIMAIBEHO
3asBIeHHOMY bpokepy HoMepy (aKCHMHIBHOTO ammapara
Knunenra B aBTOMaTtmueckoM pexume, ecan CTOpOHBI He
moropopwiick 00 wHOM. KimmeHT 00s3aH  oOecrednTh
OecniepeOOHHbBIN aBTOMAaTHYECKUI TpHeM (haKCUMUIIBHBIX
coobwennit ot bpokepa. B nmporuBHoMm ciydae Bpokep He
HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a HEMOCTYIUICHHE WM 3a/ICPKKY
NOCTYIUICHUs yBeqoMileHHs: 00 n3meneHnun Tapuda.

Cratbs 6. IPABA U OBSI3AHHOCTHU CTOPOH

6.1. KinueHT nMeer mpaso:

6.1.1. Ormenste [lopydeHuss 70 MOMEHTa WX HWCTIOTHEHHS
Bpokepom, kak 310 mpenycMoTpeHo Permamenrom;

6.1.2. TpebGoBarh MOJHOTO WJIM YAacCTUYHOTO BO3BpaTa
JIeHEeXHBIX CPENICTB, KaK 3TO MPELyCMOTpEeHO PerinamenTom;

6.1.3. Vkas3eBath B [lopyueHnn Ha BHeOupkeByro Crhenky
wnn Ha Crenky, 3aKiIIO¥aeMyl0 B PEXHME aJpPeCHBIX
HIePEroBOpPOB C HCIOJIb30BaHUEeM ToproBoii cuctembl bupixw,
KoHTpareHta 1o Crenke aub0 mNperocTaBUTH bpokepy
CIIMCOK KOHTPAareHTOB, C KOTOPBIMH bpokep MoxeT
coBepmath Takue CHEKH, C yKa3aHHEM JIMMUTOB Ha OOLIYIO
cyMMy CHIeNoK 10 KaXA0MY KOHTPAreHTy;

6.1.4. B cBs13u ¢ mproOpeTeHNEM WK OTYYKJAeHHEeM [leHHBIX
Oymar motpeboBats y Bpokepa mpenocTaBuTh MHPOPMAITHIO
B COOTBETCTBHH CO cTaThelt 8 Jlorosopa.

6.2. KinueHt 00s3aH:

6.2.1. Coomogats Pernamenr;

6.2.2. CpoeBpeMeHHO OOeCHeYHTh Hanuuue JIeHEHKHBIX
cpenacTB Ha bpokepckom cuere B 00beMe, HEOOXOJUMOM ISl
WCIIONIHEHUsT BBIIAaHHBIX bpokepy Ilopywenuit u yriaTsl
cyMM, mOpuuurtaromuxcs bpokepy cormacHo Cratee 5
Jorosopa, B cpokH, yCTaHOBIIEHHbIE PernamenTom;

6.2.3. OGecneunts Hamuune lleHHpix  Oymar Ha
coOTBeTCTBYIOIMUX pazaenax cyeta JIEITO B cooTBeTCTBHU C
Jleno3utapHeIM JOTOBOPOM B 00BEME, HEOOXOIUMOM ISt
ucrotHeHus BbiiaHHbIX bpokepy [lopyuenwuii;

6.2.4. PeryasipHO CBEpATH OTYETHI Bpokepa 00 MCIIOJHEHHBIX
um [lopydeHusx, a Takxe Apyryio uHpopManuio bpokepa,

Transaction.

5.3. Any costs resulting from execution of Orders including
commissions and charges of the Exchange as well as costs of
assigning international CFI codes (Classification of Financial
Instruments code) to the Security in case of absence of such
codes are to be reimbursed by the Client to the Broker in full
amount.

5.4. Commissions as well as reimbursement of costs are
withheld by the Broker automatically without additional
confirmation from the Client from the Funds on the Client’s
account in accordance with point 6.3.4 of the Agreement.

5.5. The Tariff may be changed at any time by the Broker
unilaterally with prior notice to the Client 15 (fifteen)
calendar days prior to the entry into force of such changes.
The Broker sends the Client a change notification of the
Tariff for 15 (fifteen) calendar days prior to the entry into
force of such changes is at last officially announced to the
Broker number of the Fax Client automatically, unless the
Parties agree otherwise. The Client is obliged to ensure the
uninterrupted automatic reception of Fax messages from the
Broker. Otherwise, the Broker is not responsible for non-
receipt or delay of receipt of the notification about change of
Tariff.

Article 6. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTIES
6.1. Client has the right to:

6.1.1. Cancel the Orders up to the moment of execution by
the Broker in accordance to the Rules;

6.1.2. Demand a full or partial return of Funds in accordance
to the Rules;

6.1.3. Refer in the Order to an Over-the-counter Transaction
or a Transaction to be concluded in the mode of addressed
negotiations using the Trading system of the Exchange, or to
a counterparty or list of counterparties for the Transaction
with which the Broker can enter such Transaction in
accordance to specified limits on the overall volume of
Transactions for each counterparty;

6.1.4. In relation to purchase or sale of Securities demand
from the Broker to deliver information in accordance with the
Article 8 of the Agreement.

6.2. Client is required to:
6.2.1. Adhere to the Rules;

6.2.2. To ensure the availability of Funds on the brokerage
account;

6.2.3. To ensure the availability of Securities on the special
sections of the Custody account in accordance to the Custody
agreement to the extent necessary for execution issued by the
Broker of Instructions;

6.2.4. Regularly check Broker reports containing a list of
executed Orders as well as other information from the Broker



OTHOCAIYIOCA K coBepiieHut0 CHenoK, ¢ COOCTBEHHBIMU
JaHHBIMM W uHdopmupoBaTh bpokepa 0  1r00BIX
OOHapy)XEHHBIX PAaCXOXKAEHHAX He no3aHee 2  (IBYX)
pabounx paHEil ¢ narel moiydeHus oTdera bpokepa wim c
JaThl, KOTJa TaKkoil OT4eT JOJDKeH ObUl OBITh MOJIy4YeH
Knuentom B cooTBeTcTBHM ¢ PerinameHToMm;

6.2.5. Ilpu nHapymenum tpeboBanmii 1.6.2.2 [loroBopa B
TEYECHHE CJICIYIOIIEro paboyero AHs IOJHOCTHIO BO3MECTUTh
Bpokepy CyMMBI, H3pacXOJOBaHHBIC IOCICIHHM U3
COOCTBEHHBIX CpEICTB NpH HUcroiHeHun IlopydeHns,
BKJIIOYAsi CYMMBI (paKTHYECKUX PACXOIOB;

6.2.6. Ilpunsare Cpenky, B ciydae NOKYIKH bpokxepom
Lennpix Oymar mo 1ieHe Bbllle ykazaHHO# B [lopydenuw,
eci bpokep caMoCTOSATEIBHO HECET PAacXoJIbl IO pasHUIIE B
IICHE 3a CBOM CUET,

6.2.7. Ilpunsate Cpenky, B ciy4yae npoJaxu bpokepom
LlennbIx Oymar mo LeHe HiKe yka3aHHOW B [lopydeHwuw,
eciu bpokep caMOCTOSATENIBHO HECET PacXOlbl MO Pa3sHULE B
LIEHE 3a CBOM CUET;

6.2.8. B caydae ommbouHOrO TeEpeducieHus bpokepom
JIEHEXXHBIX cpencTB KIMEeHTy, - OCcymIecTBUTh BO3BpAT ATHUX
cpeacts bpokepy He mo3nHee 2 (aByX) paboumx AHEH ¢ AaThl
WX 3aUUCICHHs] Ha PacueTHBIA (KOPPECTOHJEHTCKHUI) CcYeT
Kinenra;

6.2.9. He pasrnamars Tapud tperbum auam;

6.2.10. Xpaunuts B Taiine [lapons u PerucrpannonHstii koa, a
TaKKe npeanpuHUMAaTh HE0OXO/IUMBIe MeEpBI
HPEeJOCTOPOKHOCTH JUIst HpeI0TBPAIICHHS ux
HEYMOJHOMOYEHHOTO UCIIOJIb30BaHMs. B ciydae HapymieHHs
KOH(HICHINATBHOCTH MMapomns Kiment JOJDKEH
He3aMeJINTEeJIbHO — HampaBuUTh  bpokepy  oduumanbHOE
nmuceMo 00 u3meHeHuu [lapons mo gopme [prmoxerns Ne 2

k [loroBopy;

6.2.11. Tlpu pacropxennn JJoroBopa B TeueHne 10 (mecsTi)
pabounmx pgHEH C JaThl MpEeKpalleHUs ero JAeHCTBUA
pacniopsiauthcst JIeHE)KHBIMH CPEACTBAMH, HAXOSIMMUCS
Ha bpokepckoM cuere.

6.2.12. IIpenocraButh 10 TpeOOBaHHIO bpokepa NTOKyMEHTHI
U CcBeleHHus, HeoOxomumble Bbpokepy s ocyiiecTBICHUS
GhyHKIMH, MIPEAYCMOTPEHHBIX JIEHCTBYIOIIUM
3akoHOJaTenbcTBOM Poccuiickoit Denepanuy, B TOM 4YUCIE
®DenepanbHbIM 3aKOHOM «O NMPOTUBOJEHCTBUY JIeranu3aluu
(OTMBIBaHHIO) JOXO/IOB, MOJYYEHHBIX MPECTYIHBIM ITyTEM, H
¢uHaHCHpOBaHUIO Teppopusma» Ne 115-@3 ot 07.08.2001 .

6.3. bpokep uMmeer 1paso:

6.3.1. TlepenaBatb B YCTaHOBJICHHOM MOpsIKe
nHpopmanmio o Kimenre u comepmaeMbix uMm Crenkax
banky  Poccum,  camoperynupyeMbIM — OpraHHU3aLMsIM
npodeCcCHOHANBHBIX YYaCTHUKOB PBIHKA IIEHHBIX OyMar HiIu
JIpYTUM YIIOJTHOMOYEHHBIM opraHam c LETIBIO
OCYLIECTBJICHHSI MMH KOHTPOJIbHBIX (YHKIHH, a Takxke
bup:xe unu TpeTbel CTOpPOHE B CIydasx, MPelyCMOTPEHHBIX
B [lonoxxeHusix;

6.3.2.

He npunumarts k ucnonnenuto [lopyuenue:

a) B ciydae Hapymenus: Kiuentom tpeboBanuii Pernamenra,

related to execution of Transactions versus the lists and
information maintained by the Client and to inform the
Broker about any differences not later than 2 (two) working
days from the date of receiving the report from the Broker or
from the date when the report was supposed to be received by
the Client in accordance with the Rules;

6.2.5. In the next business day reimburse the Broker in
amounts equal to actual costs in case of violation of the
requirements in point 6.2.2 of the Agreement in accordance
to Article 5 of the Agreement;

6.2.6. To accept the Transaction in case of purchase by the
Broker of Securities at a price higher than specified in the
Order if the difference in price is reimbursed by the Broker;

6.2.7. To accept the Transaction in case of sale by the Broker
of Securities at a price lower than specified in the Order if the
difference in price is reimbursed by the Broker;

6.2.8 To return funds in the course of no more than 2 (two)
working days in case of erroneous transfer of funds by the
Broker to the Client account;

6.2.9. Not to communicate the Tariff to third parties;

6.2.10. To keep secretly the Password and the Registration
code, and as well to take all necessary precautions to prevent
unauthorized use of this information. In case of violation of
confidentiality of the Password Client should immediately
send a formal letter to the Broker to change your Password on
the form of Schedule Ne 3 to the Agreement;

6.2.11. Upon cancelation of the Agreement to provide
instructions for transfer of monetary Funds as well as
Securities covered by the Custody agreement in a period of
10 (ten) business days from the date of cancellation.

6.2.12. To provide at the request of the Broker the documents
and information necessary for the Broker to carry out the
functions stipulated by the current legislation of the Russian
Federation, including Federal law "Concerning the
Counteraction of the Legitimization (Laundering) of Proceeds
of Crime and the Financing of Terrorism" No. 115-FZ dated
07.08.2001.

6.3. Broker has the right to:

6.3.1. Transmit information about the Client and executed
Transactions to the Bank of Russia, Self-Regulatory
Organizations of professional Securities market participants
and other authorized agencies for controlling functions, and
as well to the Exchange or other third parties in cases covered
by Regulations;

6.3.2. Not to execute Orders:

a) in cases of violation by the Client of requirements



npeabsBiIsieMblx K oopmienuto [lopydenuii u nepenade ux
Bpoxepy Ha ucnonHeHue,

0) B cimyuyae HapymeHust Kimuenrom 1m1.6.2.2. Jloroeopa;

B) eciM yka3aHHbIC B [lopyueHUM IICHOBBIC M WHBIC YCIOBHS
HC COOTBETCTBYIOT TpcOOBAHUSAM, YCTAHOBICHHBIM B
TTonoxenusx;

T) ecii yKa3zaHHbIe B [IOpydeHHH LICHOBEIC M MHBIE YCJIOBUS
HE COOTBETCTBYIOT KOHBIOHKTYpe pbIHKa L[eHHBIX Oymar (T.e.
Ha DpBIHKE OTCYTCTBYIOT BCTPEUHBIE MPEIIOKCHUS Ha
HNOKYNKy/Iponaxy LleHHbIX Oymar Ha ycJOBHAX, YKa3aHHBIX
Kmuentom B [Topyuenun);

Il) €ClIn BpOKep HNMECT OCHOBaHUA MoJiaraTtb, 4YTO YKa3aHHBIC
B HOpy‘{eHI/II/I Knuenrta LCHOBBIC YCJIIOBHUA WJIN 00BEMBI

omepanmMu  MOTyT  OBITh  KBaJM(UIMPOBAHBI  Kak
MaHMITYyJIUPOBaHHUE PBIHKOM B COOTBETCTBUU c
3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoit Denepanuy,
HOpPMaTuUBHbIMM  akTamMu  banka Poccum, a  Takxke

HOPMAaTHBHBIMH JTOKYMEHTaMHU bupxu 1 caMoperympyembIx
OpTaHM3aIyii, B KOTOPBIX COCTOUT bpokep;

) ecnu bpokep nMeeT OCHOBaHMS IOJIaraTh, YTO YKa3aHHBIC
B [lopydeHun IIGHOBBIE YCJIOBHS WJIM OOBEMBI OINEpPAINN
UMEIOT MPHU3HAKH HCIOJIb30BAHUSA HHCAWJEepCKON
uHpopMaMK B  COOTBETCTBUHM C 3aKOHOAATEIHCTBOM
Poccuiickoit denepanuu, HOpPMAaTUBHbIMM akramu baHka
Poccun, a Takke HOPMATHBHBIMU NOKyMEHTaMH bupxu u
CaMOpEryJMpyEeMbIX OpraHMU3alMi, B KOTOPBIX COCTOUT
Bpoxep;

K) eciu y Bpokepa mmeercsi nHbOpMAIus, MOTYUICHHAS W3
YIIOJIHOMOYEHHBIX  TOCYIapCTBEHHBIX  OpraHoB,  4YTO
Henexnple cpeacrBa wim llennsle Oymarm Kimmenra
MOJyYeHbl HE3aKOHHBIM WJIM TIPECTYIHBIM IyT€M, WIH B
oTtHomeHnn  KimeHTa  mMMeeTcs  TOCTAaHOBIEHHE O
NPUOCTAHOBJIEHNH OIEpaluif, Ioixy4eHHoe bpokepom B
COOTBETCTBMM  C  TpeOOBaHMSAMHM  3aKOHOJATENILCTBA
Poccuiickoit denepanumy;

6.3.3. be3 cormacoBanuss ¢ KimeHTOM  HCHONHUTH
ITopyuenne wacTH4HO B ciy4ae, eciau oObembl Crenok Ha
PBIHKE B JIEHb HUCIIOJIHEHUS COOTBETCTBYMOLIEro llopyuenus
HE M03BOJISIIOT bpokepy UCIIONHUTD €ro MOJHOCTHIO;

6.3.4. VYnaepxuBath u3 JleHexHBIX cpeAcTB Kimenta B
MOPS/IKEe TPSIMOTO J1e0eTOBaHMS NpHYHTAIONIHECS bpokepy
CYMMBbl KOMHCCHOHHOI'O  BO3Harpa/JIeHus, CYMMBbI B
BO3MEIIeHHE (PAaKTHUECKUX pPACXOJ0B, a TaKKe CYMMBI,
U3pacxofoBaHHble BpokepoM W3 COOCTBEHHBIX CpPEICTB Ha
ucnonHenue  I[lopydyenus, a TpU  HEIOCTATOYHOCTH
Henexunbix cpeactB Knuenta Ha bpokepckoMm cuere,
CHHCHIBATh B IMOPAAKE NPSMOTO Ae0eTOBaHMS yKa3aHHBIE B
HACTOSIIEM TIyHKTE CYMMBI ¢ Jr000ro cyera (CUeToB)
Knuenta B banka, mpu HE0OOXOOMMOCTH ¢ KOHBEpPCHEH IIO
Kypcy banka mHa mary crnmcanms. CTOpOHBI JOTOBOPHIINCE,
YTO IOJIOKESHNS HACTOSAIIETO IMyHKTA O CITUCAHNWHU J{eHeKHBIX
cpencte  KnmeHTa B mopsake mpsMOTo  qeOeTOBaHUS
Ha/UIe)KaluM ~ 00pa3oM  JIONOJHSIOT ~ BCE  JOTOBOPHI
OaHkoBCKHX cueroB Kimenra B banke;

6.3.5. be3 Ilopyuenuss Knuenrta 3a cBOM cueT coBepllaTh
Chenku ¢ UENbI0 WCIPABICHHUS OIMIMOOK, JOIMYIICHHBIX
Bpokepom npu ucnonnenun I[lopydeHus, ¢ MOCICIYOIIUM
yBegomiieHneM Kimenta u 6e3 B3MMaHUS JOHOJHHUTENbHBIX

applicable by the Rules to Orders and their transmission to
the Broker for execution;

b) in cases of violations of point 6.2.2 of the Agreement by
the Client;

c) if the price or other terms specified in the Order do not
meet the requirements specified in the;

d) if the price or other terms specified in the Order do not
correspond to the current dynamic of the Securities market
(i.e. there are no offers on the market to purchase or sell
Securities on terms specified by the Client in the Order)

e) if the Broker has reason to believe that specified in the
Order price terms or volumes of the operation can be
qualified as price manipulation in accordance with laws of
Russian Federation, regulations of Bank of Russia, as well as
regulatory documents of the Exchange or Self-regulatory
organizations to which the Broker belongs;

f) if the Broker has grounds to believe that the price indicated
in the Order or the terms of the volume of transactions have
signs of insider information in accordance with the legislation
of the Russian Federation, the Bank of Russia regulations and
normative documents of the Exchange and self-regulatory
organizations in which a member of the Broker;

g) if the Broker has information received from government
agencies indicating that Funds or Securities of the Client are
obtained by unlawful or illegal means or in cases where the
Broker has orders received in accordance with laws of
Russian Federations that require the Client to halt operations;

6.3.3. Without consent of the Client to execute the Order in
part in cases where the volume of Transactions on the market
on the day of execution of the Order does not allow the
Broker to execute it in full;

6.3.4. To withhold from the Funds of the Client without any
confirmation by the Client and sums due to the Broker as
commissions and also the sums expended by the Broker from
its own funds for the execution of the Order, or cost
reimbursement; to transfer without any confirmation by the
Client funds from any account(s) held by the Client in the
Bank in case of insufficient Funds, using official conversion
rates of the Bank on the date of the transfer if necessary. The
Parties agree that regulations of this point on automatic
transfer of funds without confirmation by the Client amend
all agreements regarding accounts held by the Client in the
Bank;

6.3.5. To execute Transactions without Orders from the
Client with the aim to correct mistakes committed by the
Broker while executing Orders, with subsequent notification
of the Client and without charging additional fees. Of the



KOMMCCHIA. COOTBCTCTByIOIIIaH HCHIpaBUTCIIbHA
6yﬂ€T OTpaK€Ha B OTUYETC BpOKepa;

3aIlucCh

6.3.6. be3 Ilopyuenus Knmenra mpomaBath ero lLleHHble
Oymarm 1npu Hammuuu |y KiimeHra  HemorameHHOU
3aJI0JDKEHHOCTH IO yIulaTe bpokepy cyMM, NPUUYUTAIOLINXCS
eMy B COOTBETCTBUHM C JlOTOBOpOM, €CIM  TaKas
33JOJDKCHHOCTh HE MOJXKET OBbITh TIOTramieHa 3a CYeT
JIGHe)XXHBIX CPEACTB W/WIM 3a CYET CPEICTB HAa CUETax,
OTKpbITBIX Ha wuMsi Kimenra B banke, B KommdecTse,
HEOOXOAMMOM JUIsl TOTAIIEeHWs yKa3aHHOH 3aJO0KEHHOCTH,
He paHee, deM Ha 3 (Tperwii) paboumii NOEHb C JaThl
BO3HMKHOBEHUs 33J{0JDKEHHOCTH UM B JAEHb IPEACTaBICHUS
Knuentom yBemomiieHMsT O HaMEpeHMH pPacTOPTHYTh
HoroBop w/unu Jleno3utapHelii  gorosop. Hactosmum
Knuent nopydaer Bpokepy oCyIIEeCTBHTH Takylo HpPOAAXKY
Lennpix OyMar © HampaBHUTb BBIpy4YEHHBIC JleHEKHbIC
CpeicTBa Ha IOTalleHHe 3aJojbkeHHocTH KimeHra 1o
laTeXxaMm B TOnb3y bpokepa, a ocraBmmecs Imocie
TIOTAIICHHS 33/10JDKEHHOCTH [ICHE)KHBIE CPEACTBA XPaHUTH B
COOTBETCTBHH C yCIOBUIMU JloroBopa;

6.3.7. B cnyuae, ecnu Knuenr He pacnopsiautcst JleHe)KHbBIMU
cpencTBaMu, Kak 3TO IpeaycMmoTpeHo 1.6.2.11 Jloroopa, -
[IEPEUUCIIUTD YKa3aHHbIE JIeHEeKHbIE CPEACTBA HAa PACUCTHBII
cuer KimeHTa B COOTBETCTBHH C MOCICAHUMH IUIATEKHBIMHU
peKxBU3UTaMy, 3asBieHHbIME Kiiuentom Bpokepy;

6.3.8. N3mensats B ogHOCTOpOHHEM Topsiake Tapud, kak 310
npenycmotrpeno 1m.5.1 Jorosopa,

6.3.9. 3ampammBate y KineHTa MOMONHUTEIBHBIC CBEICHUS
U JIOKYMEHTBI, B TOM 4YHCIIE JOKYMEHTBI, IO/ITBEPIK/IAI0IINE
OCHOBAaHHSI U JICHCTBHUTEIbHbBIC IEJH MPOBEICHUS OMEpaIHii
Kimenra;

6.3.10. Otkazate Knuenty B ucnosinenuu ero Ilopyuenus B
cirydae  HempencraBieHus — KnwmeHTom — cBemeHMi M
MOATBEPXKIAIOMMX  JOCTOBEPHOCTb  3THUX  CBEACHHUH
OpUTHHAJIOB JOKYMEHTOB M (WJIM) HajexamuM o0pa3om
3aBEPEHHBIX KOMWH, J[JOCTATOYHBIX JUI1  HAAJIeXKaIlero
ucnonaeHust bpokepom dexnepansHoro 3akoHa ot 07.08.2001
N 115-®3 "O npotuBoaeiicTBUN JieTanu3alui (OTMBIBAaHHIO)
JIOXOJIOB, MOJTyYEeHHBIX MPECTYIHBIM yTeM, u
(mHAHCHPOBaHMUIO Teppopu3Ma', a TaKkXKe NPH HAIUIUH Y
Bpokepa mo1o3peHnii B TOM, 4TO OIepanusi OCyIIECTBISETCS
C LEJBIO JIETAIN3AIMU JIOXO/0B, MOIYYSHHBIX MPECTYITHBIM
MyTeM WM (UHAHCHPOBAHUS TEppoOpU3Ma.

6.4. Bpokep 00s13aH:

6.4.1. Otkpwitb Kimenty bpokepckuii cuer, NpHUCBOUTH
Knuenty PeructpaninoHHblit Ko ¥ JOBECTH €T0 JIO CBEEHUS
Knnenra;

6.4.2. Wcnomaars I[lopyuenuss Ha ykasaHHBIX KimeHTOM
YCIIOBUSAX, C Yy4eToM ToJiokeHndd 11.6.3.3 JloroBopa, B
MOPSJKE U B CPOKH, YCTaHOBJICHHbIE B Pernamente;

6.4.3. Hanmpassite KnmueHTy 0T4eThl 000 BCEX COBEPIIICHHBIX
Chenkax W CBs3aHHBIX C HUMH pacdyeTaXx B CpPOKH,
yCTaHOBJICHHEIE B Pernamente;

6.4.4. I'apanTpoBaTh COXPaHHOCTb JI€HEKHBIX CPEACTB 10
ux Bo3Bpara KimeHrty 1o ero TpebOBaHUIO U B COOTBETCTBUU
¢ nmoJjoxkeHusimu Pernamenra;

6.4.5. IlpemocraBnare Kinmenty 1o ero TtpeOOBaHHIO

detention record it will be reflected in the report of the
Broker;

6.3.6. To sell Securities from the Client account without
Orders from the Client in cases of outstanding amounts due to
the Broker according to the Agreement, if such amounts
cannot be paid using Funds on the brokerage accounts or
funds in other accounts in the Bank belonging to the Client,
no earlier than 3 (three) business days after the due date or
the date on which the Client informs the Broker of the intent
to cancel the Brokerage and/or Custody agreement. In these
cases, the Client orders the Broker to execute such sale of
Securities and to direct the obtained Funds to pay any
amounts due to the Broker while keeping the remaining
Funds in accordance to the Agreement;

6.3.7. In cases when the Client has not left instructions for
Funds, as described by point 6.2.11 of the Agreement, to
transfer such Funds on the current account of the Client in
accordance with payment instructions received from the
Client;

6.3.8. To change the Tariff without negotiation with the
Client as described by point 5.1 of the Agreement;

6.3.9. To request additional information and documents,
including documents proving the reasons and real objectives
of the Client operations;

6.3.10. To refuse the Client in the execution of his Orders in
case of failure Client information and confirming the
accuracy of this information, original documents and (or)
duly certified copies sufficient for proper execution by
Broker of the Federal law " Concerning the Counteraction of
the Legitimization (Laundering) of Proceeds of Crime and the
Financing of Terrorism " No. 115-FZ dated 07.08.2001, as
well as when the Broker has suspicions that the operation is
carried out with the purpose of legalization of proceeds of
crime or financing of terrorism.

6.4. The Broker is required:

6.4.1. To open the Client the Brokerage account, assign the
Client a Registration code and to inform the Client about it;

6.4.2. Execute Orders on terms specified by the Client, taking
into account regulations in point 6.3.3 of the Agreement, in
the order and within the period specified by the Rules;

6.4.3. Forward to the Client reports on all executed
Transactions and related settlements within the period
specified by the Rules;

6.4.4. To guarantee the safety of Funds until their return to
the Client upon request in accordance with the Rules;

6.4.5. To provide the Client upon request information in



UHPOPMALTUIO B COOTBETCTBUH c MOJIOKECHUSIMU
3aKkoHoarenscTBa Poccuiickoit denepanuu o 3auuTe nNpas u
3aKOHHBIX HHTEPECOB UHBECTOPOB Ha PHIHKE LICHHBIX Oymar B
MopsiJIKe, yCTaHOBJIEHHOM bpokepowm;

6.4.6. He cosepmats Cphemok ¢ IlenHsiMu Oymaramu
Knuenta ©0e3 IlopyueHms mocieqHero, KpoMme CIydaes,
MPeIyCMOTPEHHBIX B 1.6.3.5 mnu 6.3.6 [loroBopa;

6.4.7. Xpauuts B TaiiHe cBepeHus o Crenmkax, COBEpIIaeMbIX
B paMkax JloroBopa, ¢ ygeroMm mojoxeHuit 1m.6.3.1, a Taxxe
ITapose u Peructpannonnsiii ko KnuenTa; Bo3aepKuBaThCs
OT HcHoyib30oBaHusg cBenenuii o Kimenre wm  Crenkax,
coBepuraeMbix 1o ero llopydyeHusiM, B yimepO 3aKOHHBIM
npaBaM U uHTepecaMm Knuenra;

6.4.8. CobOmonaTh mpUOpUTET MHTEpecoB KimeHTa, B TOM
YHCIIe TP COBEPLICHHH BpokepoM cOOCTBEHHBIX OIepaliuii ¢
[lennpiMu Oymaramu. B ciiydae BO3MOKHOTO BO3SHHKHOBCHUSI
KOH(JIMKTa HMHTEpPEecOB yBeIOoMUTb KimeHTa 0 KOHQIIHMKTE
MHTEPECOB U IOJYYUTh OT HEro pa3pelleHHe Ha COBEPIICHUE
Crenkwn;

6.4.9. Bepuyrs Kmmenty 1o ero  TpeboBaHHUIO
npuHauIeKamue emy JleHexHble cpenctBa u  LleHHBIE
OyMard B CpPOK He IIO3[HEE CIIeIYIOIEero pabodero IHs,
HOCTIe JTHSI OJTy4YEHHSI COOTBETCTBYIOLIETO PACTIOPSKCHHUS.

6.5. CTOpoHBI HUMEIOT TMpaBO Ha 3amKCh Tele(OHHBIX
MeperoBopoB YMoiaHOMOYeHHBIX jun Kimenra u bpokepa u
Takas 3amuchk npusHaercs CTopoHaMH B KadecTBe
HaJUJIeKAIeTo JT0Ka3aTeIbCTBA IIPH PEIIEHUH CIIOPOB B CYAE.

6.6. Kaxmas CropoHa o0s3aHa B NHCbMEHHOW (opme
u3BecTUTh Jpyryio CTopoHy 00 W3MEHEHHH CBOMX
PEKBM3MTOB, B T.4. HAaUMEHOBAHWUS, OPraHU3alMOHHO-
NpaBoOBOU (bopMBl, WICHTU(HUKALUOHHOTO HOMepa
HaJIOrOIIaTeJbIIMKA WIIM KOJIa MHOCTPAHHOW OpraHu3alluH,

JJIA IOpI/II[I/ILIeCKI/IX JIMII, 3apeFI/ICTpI/IpOBaHHLIX B
COOTBETCTBUU c 3aKOHOJIaTE€JIbCTBOM Poccuiickoit
Denepanuu, OCHOBHOT'O roCyJJapCTBEHHOTO
PErUCTPALIMIOHHOTO HOMEDa, 3apEruCTPUPOBAHHOTO

MECTOHAXOX/ICHUs, IMOYTOBOTO ajapeca, IUIATeKHBIX M HHBIX
pPeKBU3UTOB, B TedeHue 10 (mecsatn) paboumx aHEH C AaThI
BCTYIUIEHHUS B CUIIy COOTBETCTBYIOIIUX H3MEHEHHH.

6.7. KumeHT 00s3aH B mnUCbMeHHOW (OpMe H3BECTUTD
Bpokepa 06 n3menennu INapomns (Ilpunoxenne 2 x JJoroBopy)
HEe MeHee 4eM 3a 2 (11Ba) paboumx JHS JI0 JAaThl BCTYIJICHUS B
CHITy COOTBETCTBYIOIIETO H3MECHEHUSI.

6.8. B cimydae oOHapyXeHHS TEXHUYECKOW HEHMCIPaBHOCTH
CIIeTMaIbHBIX CpeiCTB CBSI3U CTOpOHBI 00s13aHbBI
He3aMeUTUTEIHLHO WHPOPMHUPOBATH APYT APYra O BPEMEHHOM
60 TIOCTOSTHHOM UCTIOJIb30BaHUHU MHBIX CPEJICTB CBS3H.

Crarpsa 7. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

CTOpOHBI HECYT OTBETCTBCHHOCTH 33 HCHUCIIOJIHCHWE WIIH
HCHAJUICXKAIlee WUCIIONIHEHHE CBOUX  OOS3aTECNBCTB IO
JloroBopy B COOTBETCTBUHM C TOJOXEHUsME Jlorosopa,
Pernamenra u JIEHCTBYIOIIETO 3aKOHOJIATEIbCTBA
Poccuiickoit ®enepanuu.

accordance with the law of the Russian Federation about
protection of rights and legitimate interests of investors at
securities market in the manner set by the Broker;

6.4.6. Not execute Transactions with Securities without
Orders from the Client except for cases covered by points
6.3.5 or 6.3.6 of the Agreement;

6.4.7. Keep secretly information regarding Transactions
executed under the, Agreement subject to point 6.3.1, as well
as the Password and the Registration code of the Client;
refrain from using information on the Client and on
Transactions executed under Orders from the Client in a
manner imposing on legitimate rights and interests of the
Client;

6.4.8. Assign highest priority to interests of the Client
including while executing own transactions with Securities.
In cases of possible conflict of interest to inform the Client on
specifics of the conflict and to obtain permission to execute
the Transaction;

6.4.9. Return to the Client at its request belong the Funds and
Securities no later than the next business day after the date of
receipt of the order.

6.5. Parties have the right to record phone communications
of Authorized persons of the Client and the Broker and such
recording is recognized by the Parties as due evidence in
case of dispute in court.

6.6. Each Party is required in written form to inform the
other Party about changes their details and payment
instructions including but not limited to official name of the
legal entity, taxpayer identification number or code of
foreign organization, for legal entities registered in
accordance with the legislation of the Russian Federation,
main state registration number, registered location of
business, postal address, and payment and account
instructions in the course of 10 (ten) business days from the
date of these changes coming into effect.

6.7. Client is required to notify the Broker in writing about
the change the Password (Schedule 3 to the Agreement) no
less than 2 (two) business dates from the date of this
changes coming into effect.

6.8. In case of discovery of technical malfunction of special
communication means the Parties are required to
immediately inform each other about a temporary or
permanent use of other means of communication.

Article 7. RESPONSIBILITIES OF PARTIES

Parties are responsible for any failure to perform its
obligations under the Agreement in accordance with the
provisions of the Agreement, the Rules and the current
legislation of the Russian Federation.



7.1. B ciiyuae, ecinu:

a) KiumeHt cBoeBpeMEHHO HE OOCCIICYHT HATUYHUS
JIeHeXXHBIX CPEICTB, NOCTATOYHBIX MJISI CBOEBPEMEHHOMN
YIIaThl CyMM, IIPUYHUTAIONINXCSE Bpokepy B COOTBETCTBHU CO
Crarseii 5 JloroBopa, n/uinu

6) Kmmenr w©He Bo3Bparur bBpokepy  ommbouHO
TIepEYHCIICHHBIE EMY CPENICTBAa B CPOK, YKa3aHHBIHA B 11.6.2.8.
Horosopa,

Kinent ynnatutr Bpokepy HEycTolKy B pa3Mepe yABOECHHOU
cTaBKH peduHaHCHpoBaHUs banka Poccum, neiicTBoBaBmeit
Ha JIaTy HEUCTIONHEeHUs KiIneHToM yka3aHHBIX 00s3aTeNbCTB,
OT CYMMBI 3THX CPEJACTB 3a KaXIbIl KaJleHTapHBIH JI€Hb
HeucroyHeHus1 o0s3arenbcTB, ecnu CrtopoHamu He Oyner
COIJIACOBAHO HHOE.

7.2. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 HEHCIIOJIHEHHE
WM HEHajaJexkallee HCIOMHEHHE CBOUX OO0S3aTelbCTB IO
JoroBopy u Permamenty, a takxke He Bo3MemiaeT KimeHty
BO3HHUKIINEC B CBA3H C 3TUM y6I>ITKI/I, B CJIy4dasax:

a) ecmu Ilopyduenne mepemano KimeHTOM c HapylieHHEM
Permamenra;

6) ecmu IlopydyeHme COOEpXUT HEAOCTOBEPHYIO HIH
HEMOJHYI0 HMHpOpPMAaIMi0o O HaumMeHoBaHWM KimeHTa,
PEKBH3HMTaX CYETOB, CYMME JICHEXHBIX CpEACTB W/ WK
konnyectBe LleHHBIX Oymar, a TakKe WHBIX YCIOBHSX,
HeoOXxonuMbIX baHKy I8 HajjeKamero HCHOJHEHHS
cooTBercTBYyomIero [lopyuenus;

B) HEHUCHOJHEHUS WJIM HEHAJIeXKAIlero HCIIONHEHU
00513aTeNTbCTB TPETBUMH JINIAMU (JETIO3UTAPUH, PACUETHBIE 1
KIIMPHUHTOBBIE LEHTPHI, bupka n np.), ¢ koropsimu bpokep
B3aUMOJICHCTBYeT Tpu HcnoidHeHnu [lopydeHwid, Mo m000#

INpUIUHE, BKJIO4YasA HECOCTOATCIbHOCTH (6aHKpOTCTB O)
TPETHhUX JIUIL;
F) oAACIKH, nojajora 1160 HHOTO HCKAXXCHHUA

YnonHOMO4YeHHBIM JniioM KineHTta n100 TpeThMHU JTHIAMH
uHpopmanuy, conepxamieiica B I[lopyueHnn imb0 HHBIX
JIOKyMEHTax, [IPe0CTaBJICHHBIX bpokepy.

7.3. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a JJOCTOBEPHOCTH
uHpOpMaIUH, BKJIIOYAsI JlaHHbIE KJIUPUHTIA,
IIpelocTaBlIeHHOW bupskell banky u nepenanHoil nocieaHuM
Knuenry.

7.4. Bbpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a PpE3yJbTaTbl
MHBECTHIMOHHBIX peleHn, NpuHATHIX KinmeHroM Ha ocHOBe
AQHAIMTHYECKUX W/WIM  MHOOPMAIMOHHBIX  MaTepualioB,
npeicTaBIeHHBIX bpokepom.

7.5. Bpokep He HeceT OTBETCTBCHHOCTH 3a HCIOJIB30BaHUEC
Ilaponss u PeructpaluOHHOTO KOJa HEYNOJHOMOYEHHBIMHU
mumamMu  Knmenta, a Takke 3a Jo0ble  IMOUIOTH U
3JI0yTIOTPEOICHNS, KOTOpblE MOTYT HMETh MECTO TMpH
nepenaue bpokepy Ilopywenuit. Ilpu »stom Kiuent
BO3MEIAET BCE YOBITKH, KOTOpPHIE MOTYT BO3HHKHYTH ¥y
Bpokepa B pe3ynpTaTe HEYIOITHOMOYEHHOTO MCIIOIB30BAHUS
ITaposst u PeructpaimOHHOTO KOJa, a TakKe B pe3yJsbTare
MOJUTOTOB U 3JI0YIOTPEOICHU.

BpOKCp HC HCCCT OTBCTCTBCHHOCTH 3a OIHI/I6KI/I, KOTOpbIC
MOryT BO3HUKHYTb B clydace HCKaXXCHUA TCKCTA,
TEXHUYECKHX COOEB M IOMEX Ha JUHHUIX CBsA3H, a TAKXKC IIO

7.1. In case :

a) the Client does not provide Funds in a timely manner for
payments of amounts due to the Broker in accordance to
Article 5 of the Agreement and/or

b) the Client does return to the Broker erroneously paid out
sums in the period specified by point 6.2.8 of the Agreement,

Client pays the Broker a penalty fee in the amount of two
times the refinancing rate of the Bank of Russia in effect on
the date of failure by the Client to comply with said
responsibilities, calculated from the sum of the missing Funds
for each calendar day of failing to fulfill the obligations,
unless otherwise agreed by the Parties.

7.2. Broker is not responsible for any failure to perform its
obligations under the Agreement and Rules, and does not
reimburse to the Client losses incurred in connection
therewith, in the following cases:

a) if the Order is transferred by the Client in violation of the
Rules;

b) if the Order contains inaccurate or incomplete information
on the name of the Client, account details, the amount of
Funds and / or number of securities, as well as other
conditions required by the Bank for proper execution of the
relevant Order;

c) the non-performance or improper performance of
obligations by third parties (depositories, settlement and
clearing agencies, Exchange, etc..), which interacts with the
Broker for execution of instructions, for any reason, including
insolvency (bankruptcy) of third parties;

g) forgery, fraud or other distortion Authorized person of the
Client or third party information contained in the Order or
other documents provided by the Broker.

7.3. Broker is not responsible for the accuracy of the
information, including clearing provided by the Exchange
and transferred to the Client.

7.4. Broker is not responsible for the results of investment
decisions made by the Client based on analytical and / or
information submitted by the Broker.

7.5. Broker is not responsible for unauthorized use of the
Password and Registration code, or for any fraud or misuse,
which can take during the transmission of Orders to the
Broker. The Client is required to reimburse to the Broker all
losses that might result from unauthorized use of the
Password and Registration code, from fraud, or misuse.

Broker is not responsible for mistakes during execution of
Client Orders transmitted over special communication means
and that might result from improper transmission or technical
malfunction or resulting from any other causes that do not



JpyruM TIpUYMHAM, He 3aBHcAMM oOT bpokepa, npu
ucnonHenun uM Ilopyuenuit Kimenra, nepemgaHHBIX
CIeLIMaNbHBIMU CPEACTBAMH CBS3H.

7.6. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a HEHCIIOJHCHHE
[lopydeHnus B ciydyae, eciu TNPUYMHOHW HEHCIIOJIHEHHS
SIBUJIOCH HECOOTBETCTBUE MEXKAY LIEHON W/WIIM KOJINYECTBOM
Hennsix Oymar, ykazanueiMu Knuentom B I[lopydenuu, u
COOTBETCTBYIOIIUMH ~ YCIOBUSIMH ~ CeNOK ¢ lleHHBIMHU
Oymaramu, CJIOXHBLIMMHCS Ha pBIHKE HA JaTy, Korua
Iopyuenne gomxHO ObLTO OBITH HCTIOTHEHO Bpokepom.

7.7. Bpokep He HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 3a HEUCIIOIHEHHUE
KOHTpareHToM cBomx oOs3atenscTB mo Crhemke, Kpome
cly4yaeB OTCTyIuleHUs bpokepa or yka3zanus Kimenra B
OTHOIIIEHWN KOHTpareHTa no Caenke, caenanHoro Kinmenrom
B COOTBETCTBHH C 11.6.1.3 JloroBopa.

7.8. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a JeHCTBUS bupixkwu,
JIeNIO3UTAPUEB, KJIUPUHIOBBIX M  PACUETHBIX LEHTPOB,
COBEpLICHHbIE B COOTBETCTBHU ¢ TpeOoBaHMAMU [1o0keHHIA.

7.9. Bpokep HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HECBOEBPEMEHHOE
Wi HempaBwibHoe wucnonHeHne Ilopyuenns Kimenra,
JomyiieHHoe 1o BuHEe bpokepa. Ecimm mHOoe He Oynmer
cornmacoBaHo Mexay CTOpoHaMH, pasMep OTBETCTBEHHOCTH
Bpokepa onpenensercs cueayomum o0pazoMm:

" JCXOHS M3 pasHMIBI MEXIy IeHoW Ha llenHsie Oymarn,
ykazanHo# B IlopyueHun, u ueHoi Ha LleHHble Oymarw,
crouBIIelcs: Ha bupixke (nnu Ha BHEOUPKEBOM pBIHKE,
ecnu OupKeBble KOTHPOBKM 10 JaHHBIM [[eHHBIM
Oymaram OTCYTCTBYIOT) Ha JIaTy UCIpaBiIeHus bpokepom
JomymeHHoi ommOku, ecnum KnmeHt obpaTtuics
Bpokepy He mo3anee 2 (aByx) pabouux IHEH C JaThl
noixydeHus ordera bpokepa winm ¢ JaTel, Korja Takon
OTHYET JIOJDKEeH ObLI OBITh NoyueH KimeHroMm;

" JCXOHs M3 Pa3sHMIBI MeXTy LeHoi Ha LleHHble Oymarw,
ykazaHHOM B [lopydeHuu, v cpelHEB3BEIIEHHON LEHOU
Ha llennpie Oymarwm, cnoxwuBieiics Ha bupke (wim Ha
BHEOMP)KEBOM DBIHKE, €CIIM OHp)KEBBbIE KOTHPOBKH IO
JaHHBIM LleHHBIM Oymaram OTCYTCTBYIOT) Ha 3-uit
pabouwnii 1eHs OT AaThl coBepiueHus CAenku, yka3aHHON
B [lopyuenun, ecnu Knuent obparuics k bpokepy mo
UCTeYeHNHU 2 (IByX) pabodnx AHEH ¢ JaThl IMONTyYCHHS
otuera bpokepa wiu ¢ AaThl, KOrja TakoW OTYET JAO0JIKEH
6511 OBITH TTONTy4YeH KineHToMm.

[Ipn sToM mon neHoH, cnoxwuslIelcs Ha BHeOupxeBoM
PBIHKE, IOHUMAETCS CPEIHSAS BEIMYMHA MEX Yy KOTUPOBKAMHU
CO CKOpEHIIMM H3 CTaHIapTHBIX CPOKOB MCIIOJHEHHS Ha
COOTBETCTBYIOILEE KOJINYECTBO Iennbix Oymar,
Ipe/IaraéMbIMH  TPEMsI aKTHBHBIMH TPO(eCCHOHAIBLHBIMH
yJacTHHKaMHu pblHKa LleHHBIX Oymar, mo BeIOOpY Bpokepa.
CTopoHBI cOIAIalTCA, YTO pacHedaTtka IeperoBOpoB
Bpokepa ¢ TakuM TpodecCHOHANBHBIM YYaCTHHKOM II0
cucteme Bloomberg, paBHO kak ¥ TOITBEPXICHHE TIO
cucreme CBU®T wmmm Ha OyMa)XHOM HOCHTENE, SIBISETCS
JIOCTaTOYHBIM MOJTBEPKICHIEM IpeaiaracMoil KOTHPOBKH.

7.10. OtBercTBeHHOCTh bpokepa, mpemycmorpenHas 1m.7.9,
HE HACTYMaeT MMPU HATHUYKH XOTS Obl OTHOTO M3 CIEIYIOIINX
YCJIOBUH:

a) ecIii pa3HHMIa B eHax Ha LleHHBIe Oymaru ckiagbIBaeTcs

depend on the Broker.

7.6 Broker is not responsible for failure to execute the Order
if the cause of such failure was a difference between the price
and/or number of Securities, specified by the Client in the
order, and the terms of transactions taking place on the
Securities market on the date when the Order was to be
executed by the Broker.

7.7. Broker is not responsible for failure to fulfill obligations
on a Transaction by a counterparty, except in cases of failure
by the Broker to comply with the instructions of the Client
regarding counterparties for transactions, made by the Client
in accordance to point 6.1.3 of the Agreement.

7.8. Broker is not responsible for the actions of Exchange,
depositories, clearing and settlement agencies which
committed in accordance with the requirements of the
Regulations.

7.9. Broker is responsible for untimely or incorrect execution
of the Client Order by fault of the Broker. Unless otherwise
agreed by the Parties, the amount of responsibility is
determined on the following basis:

= based on the difference between the price for the
Security specified in the Order and the price formed on
Exchange (or on the Over-the-Counter market if the
exchange quotes for these Securities do not exist) on the
date of correction by the Broker of committed mistake,
but only if the Client has informed the Broker not later
than 2 (two) business days from the date of receiving the
transaction report from the Broker or from the date when
such report was supposed to be received;

= Dbased on the difference between the price for the
Security specified in the Order, and the weighted average
price on the Security formed on the Exchange (or on the
Over-the-Counter market if the exchange quotes for
these Securities do not exist) on the 3rd working day
from the date of executed Transaction, specified in the
Order, if the Client has informed the Broker after 2 (two)
working days after receiving the report from the Broker
or from the date when such report was supposed to be
received.

In these cases, price formed on the Over-the-counter market
is an average price calculated from available quotes for the
security with the shortest time to execution for the necessary
number of Securities, offered by three active professional
Securities market participants picked at discretion of the
Broker. The Parties agree that a printed version of the
negotiations between the Broker and such professional
market participants over the system Bloomberg, as well as a
confirmation over SWIFT system or on a paper carrier,
constitutes sufficient proof of the offered price.

7.10. Responsibility of the Broker as per point 7.9, is not in
effect in case of at least one of the following conditions

a) if the price difference in the Securities is beneficial for the
Client



B IIOJIB3Y KHHCHTa;

06) ecim bBpokep Bocmonb3oBancs CBOMM IIPaBOM B
COOTBETCTBUH ¢ M1.6.3.5 umu 6.3.6 Jloroopa;

B) ecimu Knment npunmmaer Cpenky Kak OHa MCIOJIHEHA
Bbpokepom.

7.11. B ciyyae Hapymienust ogHoit u3 Ctopon m.2.1.m) nim
n.6.6 Horosopa HapyUIUBIIAs Cropona HeceT
OTBETCTBEHHOCTh 32 BCE YOBITKHM, KOTOpBIE MOTYT
BO3HHKHYTb B PE3yJbTaTe TAaKOr0 HApYIICHHUS, B TO BpeM:d
kak npyras CTopoHa 0cBOOOKIAETCS OT OTBETCTBEHHOCTH 32
HEUCIIOJIHEHWEe  CBOMX  o0Os3atensctB 1o Jlorosopy,
JOIYLIEHHOE B CBS3H C yKAa3aHHBIM HAapYLICHHEM.

Cratpsa §. THOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE

8.1. B coOTBEeTCTBMHM C 3aKOHOIATEJILCTBOM Poccuiickoi
Oeneparmii 0 3aIIUTe TpPaB W 3aKOHHBIX HHTEPECOB
WHBECTOPOB Ha pPBIHKE IeHHBIX Oymar Bpokep B kadecTBe
MpoQeCCHOHANBHOTO YYaCTHHKA PBIHKA IIEHHBIX OyMar o
MICEMEHHOMY 3arpocy KirmeHTa mpegocTaBiseT cleayromne
JOKYMEHTHI U HH(POPMAITHIO:

®  KOIHIO JIULEH3UN Ha OCYIIECTBIICHUE
npodeccCHOHANIBHON  NeATeNIbHOCTH  Ha  PBIHKE
LIEHHBIX OyMar;

®  KOIHIO JOKyMEHTa 0 rOCYAapCTBEHHON
peructpanuu bpokepa B KkauecTBe IOPUANYECKOTO
JMIa;

e cBeleHHs 00 opraHe, BBIJABIIEM JIMIIEH3UIO HA
OCYIIECTBIICHUE NMPO(ECCHOHATBHOI AeATeIbHOCTH
Ha pBIHKE I[eHHBIX OyMar (ero HauMeHOBaHHe, apec
u TenedoHsl);

e cBeleHHs 00 YyCTaBHOM KamuTaje, O pasMmepe
COOCTBEHHBIX CpeAcTB bpokepa M ero pesepBHOM
dhonme.

8.2. B cOOTBeTCTBMH C 3aKOHOJIATEILCTBOM Poccuiickoit
Qdenepanuy 0 3alUTe MpaB M 3aKOHHBIX HHTEPECOB
WHBECTOPOB Ha pBIHKE IIEHHBIX Oymar bpokep, mommmMo
JIOKYMEHTOB M MH(popMarmy, ykazaHHoil B 1.8.1. Jlorosopa,
N0 NHCbMEHHOMY 3ampocy KimeHTa mnpenocraBisieT emy
CJIE/TYIOLTYI0 HH(POPMALIHIO:

8.2.1. IIpu npuodperennu Kinuenrom LlenHbIx Oymar:

e CBeIeHWS O  TOCYAapCTBEHHOU
BEIyCKa mpuoOperaeMbix  LIeHHBIX
TOCyIapCTBCHHBIH PETHUCTPAITOHHBII
BEIITYCKa,;

®  CBCICHHS, COJICPXKAIMECS B PEIICHHHA O BBIIYCKE
9Tux L{eHHBIX OyMar U B MPOCIEKTE UX SMUCCHUHY;

o CB€ACHUA O IICHAX M KOTHPOBKax OJOTHUX HCHHBIX
Oymar Ha OpraHM30BaHHBIX TOpPrax IIEHHBIX Oymar
32 TepuoJ  HE  MEHee 4eM 6  HeJelb,
MPEIIECTBYIOIIMX 3ampocy, eciau 3Tu L[eHHbIC
Oymarn BKIIOYEHBI B KOTHPOBAIBHBIA CIIMCOK
bupxu, mub0 cBemeHUss 00 OTCYTCTBHH 3THX
IlenHsIx OyMar B KOTUPOBAIILHOM cITicke bupixke;

e CBemeHWS O IEHAaX, MO KOTOpbIM JTH lleHHBIE
OymMarn MOKYNaJIMCh M TIPOJNABaINCh baHKOM B

perucTpanuu
Oymar W
HOMEp

b) if the Broker has acted within the rights specified in point
6.3.5 or 6.3.6 of the Agreement;

c) if the Client accepts the Transaction as executed by the
Broker.

7.11. In case of violation by one of the Parties of point 2.1.
or/fand point 6.6 of the Agreement the violating Party is
responsible for all losses that might result from such a
violation while the other party is not responsible for not
fulfilling obligations under the Agreement if such failure
results from the said violation.

Article 8. INFORMATION SUPPORT

8.1. In accordance with the legislation of the Russian
Federation on protection of rights and legitimate interests of
investors on the securities market the Broker as a professional
participant of the securities market on the written request of
the Client provides the following documents and information:

e a copy of the license for realization of professional
activities on the securities market;

e a copy of the document on the state registration of
the Broker as a legal person;

e information about the authority that issued the
license for realization of professional activities on
the securities market (its name, address and phone
numbers);

e information about the share capital, the amount of
own funds of the Broker and its reserve fund.

8.2. In accordance with the legislation of the Russian
Federation on protection of rights and legitimate interests of
investors on the securities market the Broker, in addition to
the documents and information specified in clause 8.1.
Agreement, at the written request of the Client provides the
following information:

8.2.1. When buying securities:

e information about state registration of issue of the
purchased securities and the state registration
number of issue;

e the information contained in the decision on issue of
securities and prospectus of the issue;

e information about prices and quotations of these
securities on organized trading of securities over a
period not less than 6 weeks prior to the request, if
these Securities are included in quotation list of the
Exchange, or information about absence of these
securities in the quotation list of the Exchange;

e information about the prices at which these
Securities bought and sold by the Bank within 6
weeks prior to the request, or data that such
operations were not carried out;

e information about the credit ratings assigned by a



Te4eHue 6 HeaeNb, MPEAIIECTBYIONIMX 3ampocy,
au00 cBeleHHS O TOM, YTO TaKHUE OIEpaluy He
MPOBOIMIIUCE;

e CBEJIEHMS O KPEIUTHBIX PEHTHHrax, NMPUCBOCHHBIX
KPEOUTHBIM ~ PEHTHHTOBBIM  areHTCTBOM  WIIU
WHOCTPaHHBIM KPEIUTHBIM PEHTHHTOBBIM
areHTCTBOM, OCYIIECTBIISIOIIUM B COOTBETCTBHH CO
CBOUM JINYHBIM 3aKOHOM PEUTUHTOBYIO
JIeITeNIbHOCTh, 3THM IEHHBIM OyMaram, 3MHTEHTY
9THX ULEHHBIX Oymar (B ciydae IPUCBOCHHUS
KPEJUTHOTO pEWTHHra JTHM LIEHHBIM Oymaram,
KPEIUTHOTO pPEWTUHra SMHUTEHTY OJ3THUX IIEHHBIX
Oymar), a Taike CBeJeHUS 00 UX MOITBEPIKICHHHU,
MEepecMOTpPEe WU OT3BIBE.

8.2.2. ITpu otuyxnennn Kinrenrom LleHHBIX Oymar:

e CBeleHHWS O IIGHAaX M KOTHUPOBKax 3THX LIeHHBIX
Oymar Ha OpraHHM30BaHHBIX TOPrax LEHHBIX Oymar
3a mepuojJ He  MEHee 4eM 6  Helensb,
MPEANIECTBYIOIUX 3ampocy, eciau 3TH LleHHbIe
Oymarm BKJIIOYEHBI B KOTHPOBAJIBHBIH CITHCOK
Bupxu, smbo cBemeHHs 00 OTCYTCTBHM 3THX
IlenHbIX Oymar B KOTUPOBAJIBHOM criMcke bupxw;

e CBeIeHMS O I[EHaX, IO KOTOpbIM JTH lleHHBIe
Oymaru MOKyHNaJIUCh M TpoJaBaluCch baHKOM B
Te4eHHe 6 HeaeNb, MPEIIECTBYIONINX 3alpocy,
nu00 CBEAEGHUS O TOM, UYTO TaKHe OIEepaludl He
MIPOBOIMIIUCE.

8.3. Undopmanus npemocraisiercss bpokepom Kimenty B
o0BbeMe, yKa3aHHOM B 3ampoce, HO He Oolee oOBeMa,
npenycmorperHoro mm. 8.1 u 8.2 nHacrosimero Jlorosopa.
I[Ipu mnoxnroroBke oTBeTa Ha 3ampoc bpokep Bhpase
TIOJIF30BATHCS JIIOOBIMU HCTOYHUKAMHU HH(OpPMAITHH.

8.4. B ciydae HEBO3MOXHOCTH TONydeHUs bpoxepom
3ampammBaeMoil  mHpopmauuu, bpokep uHbOpMHpyeT
Kinuenta 00 orcyrcTBum wuHbOpMANMA W COOOIIaeT
MPUMEPHBIA CPOK, KOTAa Takas MHPOpPMAIUsS MOXKET OBITh
HOJTy4eHa.

8.5. 3a mpenocTaBnenne HHPpOPMALIUH, YKa3aHHO B L. 8.1 H
8.2 mHactosmero JloroBopa, Ha OyMa)XHOM HOCHUTEINE, C
Knuenra B3umaercs miaTa B pa3Mepe, HE MPEBBIIIAIOILEM
3aTpar Ha e KOMUPOBaHHUE.

8.6. JIrobas mHas mHGOpMAIMS NO PHIHKY LEHHBIX Oymar,
npenocrabiieHHass bpokepom Knmenty 6e3 ero 3ampoca, He
SBIeTCS WHPOpMaIeit, mpenocraBisieMoil bpokepoMm B
COOTBETCTBUH c TpeOOBaHUAMHI 3aKOHOJIATEIILCTBA
Poccuiickoit ®enepanuu 0 3amMTe MNpaB U 3aKOHHBIX
WHTEPECOB MHBECTOPOB Ha PHIHKE IIEHHBIX OyMmar.

8.7. Hacrostmum bpoxep uadopmupyer Kinuenra o ero mpase
notpeboBaTs WH(pOpMaNHIO, yKazaHHyl0 B 1m. 8.1 m 8.2
Hacrosiiero JloroBopa, u o ToMm, uto KimeHT HeceT puck
HOCHC}ICTBHﬁ HENPEABABICHUA TaKOTO TpeGOBaHI/IH.

8.8. o mpunstus Ilopyduenns ot Kinmenra, He SBISIONIETO
KBaNIN(HUINPOBAHHBIM MHBECTOPOM, Bpokep mpenocTaBisieT
eMy CIIeIyIoNTyI0 HH)OpMAaIHIO:

L4 O I[CHax CIpoCa W LCHaX MPCAJIOKCHUA I_[eHHI)IX

credit rating agency or a foreign credit rating agency
that performs rating activities in accordance with its
personal law to these securities, the issuer of these
securities (in the case of assigning a credit rating to
these securities, a credit rating to the issuer of these
securities), as well as information about their
confirmation, revision or revocation.

8.2.2. When selling securities:

e information about prices and quotations of these
securities on organized trading of securities over a
period not less than 6 weeks prior to the request, if
these Securities are included in quotation list of the
Exchange, or information about absence of these
securities in the quotation list of the Exchange;

e information about the prices at which these
Securities bought and sold by the Bank within 6
weeks prior to the request, or data that such
operations were not carried out.

8.3. Information provided by the Broker to the Client in the
amount specified in the request, but not more than the volume
under the PP. 8.1 and 8.2 of this Agreement. In preparing the
response to the request Broker may use any source of
information.

8.4. In case of impossibility of obtaining the requested
information to the Broker, the Broker informs the Client
about the lack of information and reports the estimated time
when such information can be obtained.

8.5. For providing the information referred to in PP. 8.1 and
8.2 of this Agreement, on paper, will be charged a fee in the
amount not exceeding cost of its copying.

8.6. Any other information on the securities market provided
by the Broker to the Client without his request, is not
information provided by the Broker in accordance with the
requirements of the legislation of the Russian Federation on
protection of rights and legitimate interests of investors on
the securities market.

8.7. Hereby, the Broker shall inform the Client of his right to
require the information specified in clause 8.1 and 8.2 of this
Agreement, and that Client bears the risk of consequences of
failure to submit such requirement.

8.8. Before accepting an Order from a Client who is not a
qualified investor, the Broker provides him with the
following information;

e on the demand and supply prices of Securities
specified in the Order, or on other circumstances,
information about which is necessary due to the



Oymar, ykazaHHbIX B IlopyueHun, nub6o o0 MHBIX
oOcrositenscTBaX, MHpOpMamuss O  KOTOPBIX
HeoOxonuMa B cuity xapakrepa Cuenku;

® 0 pacxogax, Bo3MmewmaeMbix Knuentom bpokepy B
CBsI3M ¢ wucronHeHHeM llopydeHnms, a Takke o
pa3Mepe BO3HArpaxiaeHus bpokepa mimm mopsiake
€ro0 ONpEIEIICHUS.

VYkazanHas wH(OpMAIms  TpemocTaBiseTcs — bpokepom
KnuenTy omHUM U3 CIEAYIOMHX CIOCO0OOB: B YCTHOH (hopme
mo TeneoHy, B MUCBMEHHOW (opMe ITyTeM HarpaBIICHHU
COO0OIIeHNS TI0 JIEKTPOHHOM MmouTe, 1o cucteMe Bloomberg.

VYkazanHas wuH(pOpMAaMs HE IpemocTaBisercs bpokepom
Knmenty B ciemyrommx ciydasx, KOTAa IPEIOCTAaBICHHUE
yka3zaHHOH wmH(popMammu 10 npuema [lopyuenms Kimenra
HEBO3MOXXHO M3-32 OOCTOSATENBCTB, 32 KOTOpble bpokep He
OTBEYACT:

e 1pu cosepuieHnn Crenok c IlleHHpMu Oymaramu B
mpouecce WX pasMEIIEHHs WIH B CBS3H C HX
pa3MelIeHeM;

e 1pu mpueme llopydeHuii, comep)ammx yKa3aHHE
IICHHI (32 UCKITIOYCHUEM YKa3aHUs UCTIOIHUTH UX IO
PBIHOYHOH IeHe), Ha OyMa)KHOM HOCHTENE WU TI0
3JEKTPOHHON mouTe, eciu rnogaue
COOTBETCTBYIOIIECTO Hopy4enns HE
MpeIecTBOBaNO oomeHne (mepenncka) Kimenra u
Bpokepa, B xoxe koToporo (kotopoit) KimenT sBHO
BEIpA3WJI HaMEpeHHE TOHaTh COOTBETCTBYIOIIEE
MOpyYCHUE;

e B CIy4ae HEHUCHPABHOCTH 000pynoBaHHA, cOOd B
pabote MIPOrPaMMHO-TEXHUYECKHIX CPEICTB,
BO3HHMKHOBEHHUsI TIpoOJieM C KaHajlaMH CBsI3H,
3HepFOCHa6)KeHI/IeM, HWHBIMHU NpuiruHaMu
TEXHUYCCKOTO XapaKTepa, B PE3YJIbTATC KOTOPLIX
Bpokep BpemMeHHO yTpaTui IOCTYyN K MCTOYHHUKAM
COOTBETCTBYIOIIEH HHPOPMAIIUH.

Crarbst 9. KOHOUJEHIMAJIBHOCTD.
IHNEPCOHAJIBHBIE TAHHBIE

9.1. Bes uHdopManusi, cBs3aHHash C JaHHBIM JlOroBopom,
SBIAeTCS KOHpUAeHIMaipbHOW. HecmoTpst Ha moOyto
00s13aHHOCTh, OO0S3aTENBCTBO WM  JOTOBOPEHHOCTH B
OTHOILIICHUH KOHq)I/IJ]eH[H/IaHBHOCTI/I I/IHCI)OpMaHI/II/I, Kaxxaast
CropoHa BmpaBe InepenaBath 00y wHDopmanuio (Kpome
[Tapoms), morydeHHyI0 er0 U Kacarourytocs Apyroit CTOpoHHI,
CBOUM aKIIMOHEpaM, adduUITIPOBaHHBIM Jmuam,
KoHCyapTaHTaM M WT-nposaiiiepaM Ipu yCIOBUH, YTO
nepematomiast  CTopoHa  yaoCTOBEpHWJach, YTO  TakKue
ad¢mmpoBaHHbIe JIMIa, KOHCYIpTaHTHl U WUT-mpoBaiineps
coOmoaIoT  HEOOXOAWMBIE MEpPhl MO0  00ECIEeYCHHIO
koHpuaeHanbHoCcTH. [lepenaromas CropoHa 00s3aHa
YCTaHOBUTH U obecreunTh YCTaHOBJICHHUEC €€ aKIIMOHCpaMu,
adhdumupoBaHHBIMH  JHMIIAMH, KOHCyNbTaHTamMu u UT-
HpoBaiiiepaMu HEOOXOANMOTO YPOBHS
KOHOUJCHIMATBHOCTH W O€30MacHOCTH  MHQOpMAIUH,
MOJIy4eHHON MU Ha OCHOBaHUH HacTosimero JJorosopa.

nature of the Transaction;

o the expenses reimbursed by the Client to the Broker
in connection with the execution of the Order, as
well as the amount of the Broker's remuneration or
the procedure for determining it.

The Broker provides this information to the Client in one of
the following ways: by phone, by sending a message by e-
mail, via the Bloomberg system.

This information is not provided by the Broker to the Client
in the following cases, when the provision of the specified
information before accepting the Client's Order is impossible
due to circumstances for which the Broker is not responsible:

¢ when making Transactions with Securities in the
course of their placement or in connection with their
placement;

e when accepting Orders containing an indication of
the price (except for instructions to execute them at
the market price), on paper or by e-mail, if the
submission of the corresponding Order was not
preceded by communication (correspondence)
between the Client and the Broker, during which the
Client clearly expressed his intention to submit the
corresponding order;

e in the event of a malfunction of the equipment, a
failure in the operation of software and hardware,
problems with communication channels, power
supply, or other technical reasons, as a result of
which the Broker temporarily lost access to the
sources of relevant information.

Article 9. CONFIDENTIALITY.
PERSONAL DATA

9.1. All information connected with this Agreement is
confidential. Notwithstanding any arrangement in regard of
confidentiality of the information, the Parties may provide
any information (except the Password) to their shareholders,
affiliates, consultants and IT-providers subject to transmitting
Party concluded the agreement of confidentiality with such
consultants. The transferor is obliged to establish and provide
for the establishment of its shareholders, affiliates,
consultants and IT-providers the necessary level of
confidentiality and security of information received by them
pursuant to this Agreement.

9.2. Personal data of subjects of personal data specified in
this Agreement, and other documents related to the
performance of its obligations hereunder, are handled by the
parties - operators of personal data for the purposes of
execution of this Agreement and performance of obligations
under it. Source of personal data are data provided by the
personal data subjects/representatives of subjects of personal



9.2. TlepcoHanbHBIA JaHHBIC CYOBCKTOB NEPCOHANBHBIX
JAHHBIX, yKa3aHHbIC B HacrosmeM JloroBope, ¥ APYrux
JIOKYMCHTaX, CBSI3aHHBIX C HCIIOJIHCHHEM O0s3aTECIBCTB IO
HacrosmeMy JloroBopy, 00pa0aThIBarOTCS CTOPOHAMH -
orepaTropaMH MEPCOHANBHBIX JAaHHBIX B IENAX 3aKIFOUCHUS
Hacrosimero JloroBopa ¥ HCIONHEHHS O0OS3aTENBCTB IO
HeMmy. VCTOYHHKOM TIONYYEHHS TIEPCOHANBHBIX JTaHHBIX

SABJIAIOTCA CBCICHNA, npeaoCTaBJICHHBIC Cy6’beKTaMI/I
MCPCOHAIBHBIX ,HaHHI)IX/HpeHCTaBI/ITeHHMI/I Cy6’LeKTOB
MCPCOHAIBHBIX JaHHBbIX. HepCOHaﬂLHLIe JaHHBIC
06pa6aTI)IBaIOTCH B TCUCHUC JIencTBUsS HaCTOAIICTO

JloroBopa, a Takke B T€YEHHE 5 JIET C JAThl MPEKPAIICHHs
nerictBus  Hactosimero Jlorosopa. Ilpomecc 00paboTku
MEPCOHATBHBIX JIAHHBIX BKJIIOYAET B CeOs  ClEAyrolIHe

JNCHCTBUA: TIOJNyYCHUE, CHCTEMATU3allUI0, HAKOIUICHHE,
00001IeHHe, 00e3MMYMBAHUE, XpAaHCHUE, OOHOBICHHE U
HU3MCHCHHUC, HCIIOJIB30BAaHUC, nepeﬂaqy, yHI/I'-ITO)KeHI/Ie.

Crioco6 00pabOTKH MEPCOHANBHBIX MaHHBIX - CMEIIAHHAsS
00paboTKa MEepCOHANBbHBIX AAHHBIX C HCIIOJIb30BAHHEM Kak
ABTOMATH3MPOBAaHHOW HMH(POPMAIIMOHHONW CHCTEMBI, TaK W
OymaxHbIx Hocutesned. CTOpOHBI 00s3yIOTCS 00ecreynuBaTh
KOHQUICHIMAIBHOCTE M 0€30MacHOCTh  IOJy4aeMbIX
MEPCOHAIBHBIX TAaHHBIX TIPH UX 00pabOTKe B COOTBETCTBHH C
TpeboBaHUAMH 3aKOHOaTeNbCTBa Poccuiickoit denepanyn B
001aCTH NIEPCOHATIBHBIX JaHHBIX.

Hdus  cmygaeB mepemauu 000t u3 CTOPOH B HeJIX
WCTIOJIHEHHS HacTosmero J[oroBopa MepCcOHANBHBIX TaHHBIX
CyOBEKTOB EPCOHAIBHBIX TaHHBIX, CTOPOHEI 3aBEPSIOT APYT
Ipyra o clenymmux ooOcrostenbcTBax: (1) cormacus
CyOBEKTOB TIePCOHATBHBIX JIaHHBIX, [TO3BOJISIOIIHE
OCYILIECTBIIAITh Tepelavy UX MEPCOHANBHBIX JaHHBIX IPYTOH
Cropone ISt Hejeun HCIIOJTHEHHUS JHorosopa,
MpeBapUTEIHHO MOTYyYSHBI COOTBETCTBYIomEe CTOpOHOU B
MOpsiZIKe, YCTaHOBIICHHOM TIPUMEHIMBIM
3aKOHOHATeNbCTBOM;, ® (2) KOHQUIOCHIMAIFHOCTH U
0e30MacHOCTh TIEPCOHANBHBIX JTaHHBIX, TIOJTYYCHHBIX B XOJI€
UCTIONIHEHHUsT  Hacrtosimero  JloroBopa, o0ecrednBaroOTCs
cooTBeTcTBYOIENH CTOPOHOM.

Cratbs 10. OBCTOSTEJIBCTBA
HEITPEOIOJIUMOM CHJIBI

10.1. CtopoHBI OCBOOOXKIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
YAaCTHUYHOE WJIM TIOJHOE HEUCIIONHEHHE 00513aTelbCTB TI0
HacTosmemMy  JloroBopy, ecnm WX  HaJuIexalemy
BBITIOJTHEHUIO TIOMENIaid O00CTOSITEThCTBA HEMPEOI0JIUMOM
CWJIBI, T.e. 4YpE3BbIUAlHBIE W HEMPEIOTBpATUMBIC TPHU
JIAHHBIX  YCJIOBHAX  OOCTOSITENbCTBAa, B  YaCTHOCTHU:
CTUXHUITHBIE OeCTBYS, BOCHHbBIE JIEUCTBUS,
TEPPOPHUCTUIECCKUE aKTBhI, MacCOBBIC Oecrops Ky,
320aCTOBKH, penieHus OpraHoOB (benepanpHOU
3aKOHOJATEILHOM W  WCIIOJIHUTEIBHOW  BJIACTH, HHBIX
KOMIIETEHTHBIX TOCYIApCTBEHHBIX opraHoB P®d, a Taxke He
3apucsamme oT CTOpoH cOOM TEXHUYECKUX CHUCTEM (BKIIFOUAs

coon TexHWUYeCKHX cucteM banka Poccuu, bupxn,
KJIMPHHTOBBIX M PACYETHBIX [IEHTPOB).
10.2. (0] HACTYTIIICHUH TaKuX 00CTOSTENBCTB,

data. Personal data are processed within the term of this
Agreement and for 5 years from the date of termination of
this Agreement. The processing of personal data includes the
following steps: obtaining, systematization, accumulation,
generalization, depersonalization, storing, updating, and
modification, use, transfer, destruction. Method of personal
data processing is combined processing of personal data
using both automated information systems and paper media.
The parties undertake to ensure the confidentiality and
security of received personal data during their processing in
accordance with the legislation of the Russian Federation in
the field of personal data.

For the transmission of any of the Parties for the execution of
the Agreement personal data of subjects of personal data, the
Parties assure each other of the following circumstances: (1)
consent of personal data subjects, allowing the transfer of
their personal data to the other Party for the purposes of
execution of the Contract obtained by the Party concerned in
the manner prescribed by applicable law; and (2) the privacy
and security of personal information obtained in the course of
execution of this Agreement, provided the Party concerned.

Article 10. FORCE MAJEUR

10.1. The Parties are not responsible for failure to fulfill
obligation in part or in full as per this Agreement, if such
failure was caused by a force major, i.e. extreme and
unpreventable conditions and events, including but not
limited to natural disasters, military action, terrorist acts,
mass protests, strikes, decisions by federal executive bodies
or other authorized government agencies, as well as technical
malfunctions independent of either Party including technical
malfunctions of Bank of Russia, the Exchange and clearing
and settlement agencies

10.2. In the event of such conditions, the affected Party
immediately informs the other Party that this clause is in



MpeloyiaraeMOM CPOKE WX JEUCTBUS U MpeKpaleHUuU
nerctBust  CtopoHa, i  KOTOPOM OHM  HACTYIMWIIH,
He3aMeUTUTENILHO coodmiaet apyroit CTopoHe.

10.3. Tlpu BO3HHMKHOBCHHH OOCTOSTEIILCTB HEMPEOIOTUMOM
CUIIBI CpPOKH BbIONHEHUs CTOpOHAMH O00s3aTENIbCTB IO
HacrosmeMy JloroBopy mepeHOCITCS Ha MOMEHT OKOHUYAHUS
JNeHCcTBUSA TakuxX 00CTOATeNbCTB, ecnu  CTOPOHBI  HE
JIOTOBOPUIIUCH 00 WHOM.

Cratbsa 11. OBMEH KOPPECITIOHJEHITUEM

11.1. JTrobas koppecrnoHaeHIHs MO Hactosmemy JloroBopy
MOXeT ObITh HampaBieHa CTOpoHe IO TOYTEe IO ee
MOYTOBOMY anpecy, ykazanHoMy B Cratbe 14, 1160 WHBIMU
CpEICTBaMH CBSI3H.

11.2. B 3aBucHMOCTH OT WHCIOIB3yeMbIXx CTOpoHaMHU
CPEZICTB CBSI3H, AATON MOTYIEHUs TI000H KOPPECTIOHICHIINH,
HanpasisieMoil onHoil CtopoHoit npyroid CTOpOHE B CBSI3H C
UCIIONIHEHNEM Hacrosimero Jlorosopa, 3a HCKIIOYEHHEM
ITopyuenus Knuenta, cunuraercs:

a) JaTa COOTBETCTBYIOIIETO AaBTOOTBETa (aKCHMHIBHOTO
anmapaTa otnpasistomeii CTOpOHbI, WK

0) mara IITEMITEIST SKCHEIULIA
COOTBETCTBYIOIIEM JOKYMEHTE, HIIH

Bpokepa  Ha

B) JlaTa yBEIOMJICHHS O BpydeHHH nosydaromeid Ctopone
MOYTOBOTO  OTHpaBieHHWs.  KoppecroHAeHIHsS  Takxke
CUMTaeTCs MAOCTaBJICHHOW W B TeX CiIydasX, €ClIM OHa
MOCTYNMIA JIMILy, KOTOPOMY OHa OblJIa HaIlpaBieHa, HO MO
00CTOATENCTBAM, 3aBHCAIIMM OT HEro, He ObUIa eMmy
BPYUYCHO WJIM ajipecaT He O3HAKOMMJICS C HEH, B TOM YHCIIE,
€CITH a/ipecaT yKJIOHWICS OT ITOJTyYeHUs] KOPPECTIOH/ICHIINH B
OT/EJICHUH CBSI3H, B CBA3M C YeM OHa ObUIA BO3BpaIlEHa I10
HCTEUEHUN CPOKA XPaHEHHS.

11.3. IlpaBuna onpenesieHHs [aThl U BPEMEHH ITOJyYECHUS
Bbpoxepom [lopyuenus Kimenta ycraHaBiauBaroTcsi B
Pernamenre.

Crarses 12. IOPAJOK PASPEIIEHUS CIIOPOB

12.1. Tlpu BO3HUKHOBEHHH CIIOPOB M PA3HOTIACHIA MEXIY
Knuentom n Bpokepom no Hacrosimemy JloroBopy CTOpOHBI
MPHUMYT BCE MEPHI 10 UX Pa3pemIeHHIO IyTeM JBYCTOPOHHIX
MIEPETOBOPOB.

12.2. B ciyuyae ecnu CTOpPOHBI HE HPUAYT K B3aUMHOMY
COTJIACHIO, CTIOp TOJJIEKHUT Pa3pemieHuio B ApOUTpakHOM
cyze r. MOCKBBI.

12.3. JlokymeHT, nojy4deHHbI ogHONH CTOpPOHO# OT Apyroi
CTOpOHBI C UCIIOJB30BaHUEM CIICIUATIBHBIX CPEJICTB CBA3H, a
TaKXKe 3aIHch TelIe(OHHBIX IEPErOBOPOB, MPOU3BEICHHAS B
coOTBeTCTBHH C 11.6.5 JloroBopa, mpusHaercsi CTOpoHaMHU B
KadyecTBE JOKa3aTeNbCTBA IPH PACCMOTPEHHWH CIOPOB B
CynieOHOM TIOPsIIKE.

Cratbs 13. CPOK JIEUCTBHSA JJOTOBOPA

13.1. JloroBop BCTymaeT B CHJIy C MOMEHTA €ro IOJIIUCAHUS

effect and of presumed period of time for which it will be in
effect.

10.3. In the event of Force Major the period for fulfilling
obligations as per Agreement by the Parties is extended until
these events or conditions are no longer in effect, if the
Parties have not agreed otherwise..

Article 11. EXCHANGE OF CORRESPONDENCE

11.1. Any correspondence related to this Agreement can be
sent to the Party by post at the specified postal addressed in
Article 13, or by another means of communication.

11.2. Depending on means of communication used by the
Parties, the date of reception of any correspondence sent by
one Party to the other Party in relation to this Agreement,
except for the Client Orders, is the:

a) date of auto response of a fax machine of the sending
Party or

¢) stamped date by the Broker on the relevant document or

d) date of notification indicating reception by the receiving
Party of a postal mail. The correspondence also shall be
considered delivered and in those cases, if it is delivered to
the person to whom it was directed, but under the
circumstances, a dependent, was not handed over to the
addressee or are not familiar with it, including, if the recipient
declined to receive correspondence in the office, in this
connection it was returned at the expiration of the retention
period.

11.3. Rules for determining date and time of reception of
Client Orders by the Broker are set by the Rules.

Article 12. DISPUTE RESOLUTION

12.1. In the event of dispute or disagreement between the
Client and the Broker in relation to this Agreement, the
Parties will take all measures for resolution through bilateral
discussions.

12.2. In the event the Parties cannot come to an agreement,
the dispute is to be resolved in the Arbitration Court of the
City of Moscow.

12.3. Any document, received by one Party from the other
Party using special communication means, as well as
telephone conversation recording, made in accordance with
point 6.5 of the Agreement, is accepted by the parties as
evidence for resolution of disputes in a court of law.

Article 13. VALIDITY OF AGREEMENT

13.1. The Agreement shall come into force on the date of its



Croponamu u peictByeT B TeueHue 12 mecsues. Cpox
neiictBus JloroBopa OyJeT aBTOMaTHYECKH MPOJJIeBAaThCS Ha
KaXIple mnocieayromye 12 MecsaueB, eclii HH OJHA U3
CropoH 3a 10 (mecars) KaldeHOApHBIX JHEH O HCTCUCHUS
cpoka nelicTBusi JloroBopa MUCEMEHHO HE W3BECTUT JPYTYIO
CTOpOHY 0 XKEJIaHUH €r0 PaCTOPTHYTh.

13.2. CTOpoHBI COTTamAaTCs, 9TO €CI Ha JaTy OKOHYaHHS
cpoka aeiictBus JloroBopa o0s3aTenbcTBA MO KAKUM-JIHOO
Cnenkam He OyIyT TONHOCTBIO UCIIOJNHEHBI, TO CPOK
neiictBus  JloroBopa OyHeT CUHMTAThCs NPOMJICHHBIM IO
MOMEHTa BbIIOIHEHNST CTOpOHaMH BceX 0053aTEIbCTB IO
CrenxaM, 3aKJIIOYEHHBIM B COOTBETCTBUH ¢ J[oroBopom.

13.3. Jlroboe wu3MeHeHHWe © JAONOJHEHHE K JloroBopy

JEUCTBUTEIILHO IIpU  YCIIOBUM, YTO OHO CHEIaHO B
MUCbMEHHOU ¢dopme u MOAIKCAHO JMuamy,
YIOJTHOMOYEHHBIMU  coOoTBeTcTBYyIomeil  CTOpoHOH  Ha

MOANMUCAaHUC YKa3aHHBIX TOKYMCHTOB.

13.4. Kaxxgas u3 CtopoH BupaBe 0e3 00bsICHEHUS NIPUYNH B
OJHOCTOPOHHEM TOpSIIKE OTKa3aTbCs OT  HCIOJHEHUS
JloroBopa 10 OKOHYAaHHS CpOKa €ro JEHCTBUS C
00s13aTeIbHBIM MMCHMEHHBIM YBEIOMIICHHEM 00 3TOM ApYrou
CropoHsl He no3aHee, yeM 3a 30 nHell 10 AaThl pacTOPKEHHS
Horosopa.

VBenomnenne KimeHta 00 OAHOCTOpPOHHEM OTKa3e OT
UcHONHEeHNs Jlemo3uTapHOrO [OTrOBOpa, COCTaBICHHOE B
MUCBMEHHON (popMe, TakKe CUUTACTCS YBEIOMJIEHHEM O €ro
HaMepeHHHU 0TKa3aThCsl OT UcIodHeHus JJoroBopa.

13.5. JloroBop cocraBlieH B JABYX JK3EMIUISIpax, 0 OJHOMY
st Kaxaoi CTOpoHBI, mpuyeM 00a 3K3eMIUIIpa HMEKT
PaBHYIO IOPUIUYECKYIO CHITY.

13.6. B cirygae kakoro-au00 pacxXoKACHUS MEKIY PYCCKUM
U aHIVIMHCKMM TEKCTaMH WJIM B CIIy4ae pasjiduus B HX
TOJKOBaHMM  TEKCT  HAa  PYCCKOM  sI3bIKE  HMeEeT
NPEUMYILECTBEHHYIO CHITY.

13.7. HeorhemiieMoii yacThto JIoroBopa siBIsSIOTCS

Ipunoocenue 1 — Permament oxazanua AO HOuuKpeaur
Bank 6pokepcKuX yciIyr Ha peIHKE I[eHHBIX OyMar;

Ipunooicenue 2 — Yeenomnenue Kinenra o Beibope [aposs;

Tpunoscenue 3 — Tapud KOMHUCCHOHHOTO BO3HATPAXKICHHS
AO HOnnKpeaut bank.

Ilpunooicenue 4 - VYBenomieHue
KCITOJIb30BaHUS MHCalaepcKon
MaHUITyJIUPOBaHUS PHIHKOM;

0 HEIOIMYyCTUMOCTH
nHpopMannu u

Ipunooicenue 5 — Jlexnapannm o puckax.

Crares 14. IOPUJUYECKHUE AJIPECA U
PEKBU3UTBI CTOPOH

AxnuonepHoe oomectBo «IOunKpenur bank »

3apeructpupoBanHoe MectoHaxoxaeHue: 119034, r.Mockaa,
[Ipeuncrenckas Hab., 1.9

IlouroBerit aapec: 119034, r.Mocksa, [Ipeuncrenckas Hao.,

signing by the Parties and shall be valid within 12 months.
The term of the Agreement shall be automatically extended
for the next 12 months if neither of the Parties has notified
the other Party of its intention to cancel the Agreement 10
(ten) calendar days prior to the expiration date of the
Agreement.

13.2. The Parties consent that in case there is any obligation
outstanding under any Transaction on the expiration date of
the Agreement the term of the Agreement shall be extended
till all obligations under the Transactions concluded under the
Agreement are fully performed by the Parties.

13.3. Any change or amendment to the Agreement is
considered in effect under the condition that it is made in a
written form and signed by persons authorized to do so on
behalf of the relevant Party.

13.4. Each of the Parties has the right to cancel the
Agreement prior to expiration date without approval from the
other Party and for any reason through a necessary written
notification of the other Party no later than 30 days prior to
the cancelation of the Agreement.

Notification by the Client about cancelation of the Custody
agreement, in a written form, is considered as intent to cancel
this Agreement as well.

13.5. The Agreement is made in two copies, one for each
side, with each copy having the same legal status and power.

13.6. In case of any inconsistency between the English and
the Russian versions or a difference in the interpretation
thereof, the Russian version shall prevail.

13.7. The following are integral parts of the Agreement:

Schedule 1 — Rules for Brokerage Services on the Securities
market by AO UniCredit Bank;

Schedule 2 — Notification on Password Selection;

Schedule 3 — Tariff of brokerage commissions charged by
AO UniCredit Bank.

Schedule 4 — Notice against the use of insider information
and market manipulation;

Schedule 5 — Declarations of risks.

Article 14. LEGAL ADDRESS AND PAYMENT
DETAILS OF THE PARTIES

Joint Stock Company “UniCredit Bank”

Legal address: Prechistenskaya nab., 9, Moscow, Russian
Federation 119034

Postal address: Prechistenskaya nab., 9, Moscow, Russian



I.9.

CBUDT-kox: IMBKRUMM

TenedoHsr:
+7 495 258-65-72, +7 495 258-72-58 no6. 6651 (I'pymma

MpOBENEHNs] OpPOKEPCKUX oOImepanuii YTpaBIeHHS MNpPOaa}
CTPYKTYPHBIX ¥ IONTOBBIX HPOAYKTOB JlemaprameHTa
HPOIak HHCTPYMEHTOB (DMHAHCOBOTO PHIHKA)

+7 495 723-71-35, +7 495 258-72-58 no6. 7426, 7710, 7429,
7975, 7426, 7412, 8297 (Otmenm pacdeToB IO LIEHHBIM
Oymaram VYmpaBiieHUs omnepanuii Ha (UHAHCOBOM pBHIHKE
Jenapramenta 6aHKOBCKHX OTIEPaIHiA)

Daxc: +7 495 258-72-90

e-mail: UCBSales@unicredit.ru

Bloomberg:
ikorytovl @bloomberg.net, ialekseeva@bloomberg.net

Buumanue!

Bce cooOrienust B mucbMeHHOH (opMe, 32 UCKIIOUSHHEM
ITopyuenutii, HanpaBisiemble Knuentom Bpoxepy B pamxax
Hacrosiero JloroBopa, JOJKHBI OBITH aJpEcOBaHbl B
OTtaes pacyeToB N0 LeHHbIM OymMaraM Ympab/eHHs
onmepanuii Ha (¢(uHaHCOBOM pbIHKe JlemaprameHnTa
0AHKOBCKHUX ONepamMii.

[lopydenns nomxHBI OBITH anpecoBaHsl B ['pynmy
nposefeHusi OpoKepckMX omepauMii  YnpabJieHus
NMPOAa’XX CTPYKTYPHBIX M JOJIOBBIX NPOIYKTOB

JenaprameHTa npoAak HHCTPYMEHTOB (PMHAHCOBOIO
PBIHKA

Kiuenr
3aperucTpupoOBaHHOE MECTOHAXOXKICHHE:
TTouToBBIit anpec:

CBUDT-kox:
TenedoHsr:
dakc:

e-mail:

MNOAIMUCAHO / SIGNED
Ot umenn Axironeproro obmectsa «fOunKpenur banky /
On behalf of Joint Stock Company UniCredit Bank

®.1.0.
Name

JlomkHOCTE
Position

[Toamnuce:
Signature

M.IL
Seal

Federation 119034
SWIFT: IMBKRUMM

Telephone:
+7 495 258-65-72, +7 495 258-72-58 ext. 6651 (Brokerage

Services - conclusion of transactions)

++7 495 723-71-35, +7 495 258-72-58 ext. 7426, 7710, 7429,
7975, 7426, 7412, 8297 (Securities Back Office - deals
settlements)

Fax: +7495 258-72-90
e-mail: UCBSales@unicredit.ru

Bloomberg:
ikorytovl@bloomberg.net, ialekseeva@bloomberg.net

Attention!

All written communications, except for Orders, sent by the
Client to the Broker under this Agreement, must be addressed
to the Securities Back Office.

Orders must be addressed to Brokerage Services (Financial
Markets Products Distribution).

Client

Legal address:
Postal address:

SWIFT:
Telephone:
Fax:
e-mail:

MHNOJIMCAHO / SIGNED
Ot umenn/ On behalf of

d.1.0.
Name

JlomKHOCTE
Position

[Toamucek:
Signature

M.II.
Seal


mailto:ikorytov1@bloomberg.net
mailto:ikorytov1@bloomberg.net

Tpunoocenue 1
& [ozosopy o 6pokepckom obcayscusanuu
Ha pbIHKe YeHHbIX Oymae

Ne om" " 20 e

PEIr'1TAMEHT
OKA3AHHA AO IOHUKPE/IJUT BAHK BbPOKEPCKHX
YCIIYT HA PBIHKE IIEHHBIX BYMAI'

Crarses 1. OBIIIE MOJIOKEHUA

1.1. PermameHT ompenenser B3aMMOOTHOIIEHU bpokepa u
Knuenta mpu coBepmennn bpokepom Cremok OT CBOEro
MMEHHU 3a CUeT U 1o nopydyenunto Kimenra.

1.2. Tlopyuenme Kimenra wucnonssercss bpokepom Ha
OCHOBAaHHMM IIOANHCAHHOTO W  HAJJeKalluM 00pa3oM
odopmiierroro JloroBopa, mocie OTKpbITHA Kiuenty
Bpoxkepckoro cuera u Cuera JEIIO.

1.3. TlopyueHue MoxeT OBITH HCIONHEHO bpokepoMm Ha
bupxe, ydacTHUKOM KOTOpOH sABisieTcss bpokep, a Takxke Ha
BHeOup>keBoM phIHKE.

Schedule 1
to the Agreement on for Brokerage Services
on the Securities Market

Ne signed on "

RULES
FOR BROKERAGE SERVICES ON THE SECURITIES
MARKET BY AO UNICREDIT BANK

" - ZOV

Article 1. GENERAL REGULATIONS

1.1. Rules determine the interaction between the Broker and
the Client during the execution by the Broker of Transactions
from own accounts at the expense and by order of the Client.

1.2. Order of the Client is executed by the Broker on the basis
of a properly signed Agreement after the opening of
Brokerage account and a Custody account for the Client.

1.3. The Order can be executed by the Broker on Exchange of
which Broker is a member, as well as on the Over-the-
Counter market.

Crartbs 2. OBSA3ATEJIBHBIE PEKBU3UTHI
IIOPYYEHNUSA

2.1. Bce Ilopyuenms, 3a wuckmoueHuem llopydenuss Ha
cosepmienne Crnenku PEIIO, namnpaBnsemble Kinentom
Bpokepy, mOIDKHBI comepaTh clexylomue o0s3aTeNbHbIe
PEKBHU3HTHI:

e JlonHoe HauMeHOBaHHWE M PerucTpaluuMoHHBIA KOJ

Kinenra;

Howmep [JoroBopa 0 6pokepckoM 00CITy)KUBaHHM;

ITaposns;

Cpok gevictus [lopyuenus;

Bun cnenku (yka3aHue KynuTh WIH IpojaTh LleHHbIe

Oymarm);

e Bupn, xareropus (TuIl), BBIIYCK, TPaHII, Cepusi U
TrOCYJapCTBEHHBIN perucTpanoHHblii koA lleHHoit
Oymaru, HauMeHOBaHHe dMuUTeHTa L{eHHoi Oymaruy;

e llena oxmnoii llenHoit Oymarn WM OIHO3HAYHEIE
YCIIOBHSA €€ ompeneieHus] (JITMUT 1EHBI/TOXOTHOCTH
WM yKa3aHWE TPOBECTHU OIEPAIHI0O MO PHIHOYHOM
1ieHe);

e KommuectBo LleHHBIX OyMmMar WM OIHO3HAYHBIC
yCIOBHS e¢ ompeaeicHus (B IMITyKaX WIA TI0
HOMHWHAITY, B 3aBUCUMOCTH OT y4yeTa LIeHHBIX Oymar)
HITH 00beM Crenku (cymma CpEACTB,
npenHasHayeHHass KUiMeHTOM [JIs1 TMOKYNKHA WM
npeanoyiaraemMasl BbIpydykKa OT mpojaxu LleHHbIX
Oymar);

e  ®OUO YnonnomouenHoro nuna Kivenra;

e Jlata m BpeMs (Cc YyKa3aHHEM 4YacoB M MHUHYT)
nonxydyenus Ilopydenus bpokepom.

2.2. Tlopyuenme Ha coBepmienue Cuaenku PEIIO,
HanpaBisiemoe Kimentom bBpokepy, IOMKHO —coaepkaTh

Article 2. MANDATORY DETAILS OF AN ORDER

2.1. All Orders, except for Orders for execution of a REPO
transaction, sent by the Client to the Broker, must contain the
following details:

Full name and Registration code of the Client;
Number of the brokerage service Agreement;
Password;

Effective period of the Order;

Type of transaction (instruction to purchase or sell

Securities);

e Type of the Security,, series, tranche and code of the
Security, issuer and issue number;

e Price of one Security or unambiguous terms of its
definition (price/yield limit or instruction to execute
the transaction at market price);

e Number of Securities or unambiguous terms of its
definition (in pieces or at face value, depending on
the accounting of Securities) or Transaction volume
(amount of funds allocated by the Client for purchase
or planned proceeds from the sales of Securities);

e  Full name of the Authorized person of the Client;

o Date and time of receipt of the Order by the Broker.

2.2. Order for execution of a REPO Transaction sent by the



CJICAYIOLINEC 00s13aTeNIbHbIC PCKBU3UTHI:

e [lonHoe HanMeHOBaHME M PerucTpallMOHHBIA KOJ

Kiuenra;

Howmep [JoroBopa o 6pokepckoM 00CITy:KUBAHHUH;

ITapomns;

Cpok geiictBus [lopyuenus;

Bun Cpenku (ykazanme Ha coseprieHue Crenmkn

PEIIO);

e Bupn, xareropus (TWI), BBIIYCK, TPaHII, CEpHUi U
TFOCYAApCTBEHHBIM PErUCTpPalMOHHBIA Kon LleHHOM
Oymarm, HanMEeHOBaHHE SMUTeHTa LleHHoi Oymary;

e KomnuectBo LleHHpIx OymMar WM OIHO3HAYHBIC
yCIOBUSL €¢ OmpeleleHus (B IITyKax WIH 110
HOMHWHAITy, B 3aBUCUMOCTH OT y4deTa LIeHHBIX Oymar)
A 00BeM Cnenku (cymma CpEICTB,
npenHasHadeHHas KUIMEHTOM Ui TOKYNKH —WIIH
mpearnonaraeMasl BBIpydKa OT Hpojaxu LIeHHBIX
Oymar);

e Jlara coBepuienus Cnenku PEIIO;

e  VkazaHHe KyNUTb WIH Npojats LlenHsie Oymarmy;

o Ilena omuoii IleHHoli Oymard WM OIHO3HAYHBIC

YCIIOBHSL €€ OMpeNeieHUsT (JIMMHUT LEHBI/IOX0IHOCTH

WIM yKa3aHHE NPOBECTH OINEPaLUI0 MO PBIHOYHON

LieHe);

Cpok Caenku PEIIO;

JucKoHT;

CraBka PEIIO;

®OHO Ynoanomouennoro nuia Kinuenra;

Hara m Bpems (c yKka3aHMEM YacOoB M MHHYT)

nosydenus [lopyuenus bpokepom.

2.3. Tlopyuenme KimeHta MOXeT cojepxaTb W HHYIO
HHQOPMALIUIO, B TOM YHCIE:

e HaumenoBanue bupxu;

e [lepuon Toprooii ceccuu;

e  VYcmoBus noctaBku LleHHBIX Oymar (kpome Crenmok B
pexxume Topros);

e VcnoBus miarexa (kpome CHEIOK B pexuMe
Topros).

Client to the Broker, must contain the following details:

Full name and Registration code of the Client;
Number of the brokerage service Agreement;
Password

Effective period of the Order;

Type of transaction (REPO Transaction);

Type of the Security,, series, tranche and code of the

Security, issuer and issue number;

e Number of Securities or unambiguous terms of its
definition (in pieces or at face value, depending on
the accounting of Securities) or Transaction volume
(amount of funds allocated by the Client for purchase
or planned proceeds from the sales of Securities);

o Date of the REPO Transaction;

e Instruction to purchase or to sell Securities;

e Price of one Security or unambiguous terms of its

definition (price/yield limit or instruction to execute

the transaction at market price);

Term of the REPO Transaction;

Discount;

REPO Rate;

Name of the Authorized person of the Client;

Date and time of receipt of the Order by the Broker.

2.3. Client Order can contain other information including:

o Name of the Exchange;
Duration of the Trading session;
Settlement instructions for Securities (except for
Transactions in Trading mode);

e Payment instructions (except for Transactions in
Trading mode).

Crates 3. CPEJICTBA CBSI3M JIJISI IOJAYN
MMOPYYEHUM

3.1. Bpokep B Pabouee Bpems mpHHUMaeT K HCIOJIHEHHUIO
Tlopyuenus, mnepenanHHbie emy KiueHTOM clieqyronuMu
CHETHANbHBIMU CPEACTBAMH CBS3H:

=  tenedOHHON
= Bloomberg
®  3JIEKTPOHHOU MOYTOM.

Ucxitouenne cocraBiaror [lopydeHuss Ha coBeplleHUE
Cnenok ma aykyuone, xoTopble bpokep NpUHUMAeT TOJIBKO
no cucreme Bloomberg.

3.2. Ilopyuenue, noaydeHHoe bpokepoM ¢ HCHOIB30BaHUEM
CHELMANBHBIX  CPEACTB  CBSI3M U yJIOBICTBOPSIOLIEE
TpeOOBaHUAM HACTOSILEH cTaThH, NpusHaercs CTopoHamMu
padoyuM, T.. HEOOXOAMMBIM M JOCTaTOYHBIM  JUIS

Article 3. MEANS OF COMMUNICATION FOR

PLACEMENT OF ORDERS
3.1. During Business hours the Broker accepts for execution
Client Orders using following special means of

communication:
= phone

=  Bloomberg
= E-malil.

Exception are orders for execution of Transactions on the
auction which are only accepted using Bloomberg

3.2. Order, received by the Broker using special
communication means and fulfilling the requirements of this
article, is recognized by Parties as a working order, i.e.
sufficient for execution.




HCIIOJTHCHUA.

3.3. Tenedonnas cBsizb

3.3.1. Ilopyuenue mnepenaercs YIOJHOMOYEHHBIM JIUIIOM
Knuenra VYnonnomouenHomy inuiy bpokepa B dopme
TeneOHHBIX  IIEPEroBOPOB 10  HOMEpYy  TenedoHa,
ykazanHoMy B Ctatee 14 JloroBopa. Hacrosim CTopoHBI
TapaHTHPYIOT, YTO K HOMEpaM Tene(OHOB, YKa3aHHBIX B
Cratee 14  [loroBopa, HWMEIOT  IOCTYH  TOJIBKO
COOTBETCTBYIOIINE YTIOJTHOMOYEHHbIE Jriia CTOPOH.

3.3.2. CpokoMm nOeHcTBHUA
Tene()OHHBIX TEPErOBOPOB
muuamu Knnenra u Bpokepa.

Ilopydenus sBmsieTcst naTa
MEXAY YTOJIHOMOYEHHBIMA

3.3.3. B xone neperoBopos:

*  VYHoJIHOMOYEHHOE JIUIO Knunenra coo01aer
cojJiepKaHue nepegaBaeMoro IlopydueHus ¢ y4eToMm Bcex
TpeboBanuii Ctatbu 2 HacTosiiero Permamenta u B
00s13aTeTbHOM THOpsiike Ha3bIBaeT [1aposnsb;

=  VnonHomoueHHoe nuno bpokepa mosTopser KimeHTy
BCE PEKBU3UTHI IpuHUMaeMmoro Ilopydenus;

- VHoirHOMOYeHHOS
MNpaBUJIbHOCTDb
OJTHO3HA4YHO.

muno  Kiwenra  moarBepxkaaeT
yKazaHHOH WHOpOpPMAIMd YEeTKO H

3.3.4. Bpokep MpOM3BOIUT 3aIMHCh TeJIe()POHHBIX IEPErOBOPOB
MeXay YnosHoMo4YeHHbIMH JiniamMu KimenTa u Bpokepa.

3.3.5. Maroii u BpemeHeM nosryueHus bpokepom Ilopyuenus
CUMTaeTCs BPeMsl OKOHYaHHs TeJe(OHHBIX IMeperoBopos. B
clydae eciu YIIOJHOMOYEHHOE JMIo bpokepa B TeueHue
TeneOHHBIX MEPEroBOPOB OCYIIECTBISIET BBOJ 3asBKH Ha
Cnenky B Toprosyio cucremy bupiu, BpeMeHeM MOIy4eHHUs
[lopydenuss cumraeTcsi BpeMsi pETHCTpaldd 3asiBKH B
ToproBoi cucreme bupxu.

3.3. Telephone communication

3.3.1. Order is transmitted by an Authorized person
representing the Client to an Authorized person of the Broker
through a telephone conversation at the number listed in
Article 14 of the Agreement. The Parties hereby warrant that
the telephone numbers specified in Article 14 of the
Agreement have access to only the appropriate Authorized
persons of the Parties.

3.3.2. The Order validity period is the date of the telephone
conversations between the Authorized persons of the Client
and the Broker.

3.3.3. In the course of communication :

= Authorized person of the Client communicates the Order
taking into account all requirements of Article 2 of these
Rules and calls the Password mandatory;

= Authorized person of the Broker confirms to the Client
the details of the received Order;

= Authorized person of the Client confirms the Order
clearly and unambiguously.

3.3.4. Broker records phone conversations taking place
between Authorized persons of the Client and the Broker.

3.3.5. The date and time of reception of the Order by the
Broker is considered the end of the phone communication. In
cases when the Authorized person of the Broker enters the
Transaction into the Trading system of the exchange during
the phone communication, the time of reception of the Order
is considered the time of registration of the order in the
Trading system of the Exchange.

3.4. Bloomberg

3.4.1. Tlopy4eHnue cOCTaBISCTCS YTIOJTHOMOYEHHBIM IJHIIOM
Kinenra B cBoO0mHOM hopMe 1 HOmKHO conepxarth [lapos,
a TaKk)Ke WHBIC 00s13aTeIbHBIC PEKBU3UTH B COOTBETCTBUHU CO
Cratbeii 2 Pernamenra.

3.4.2. [laroii u BpemeHeM nonyuenus bpokepom Iopyuenus
SBJSIETCS JlaTa WM BpeMs IOATBEPKACHHS II0 CUCTEME
Bloomberg Y0 THOMOYEHHOTO JIMIa Bpokepa
YnonaomodenHoMmy sy  Knmenrta  Qakra  mpumema
TTopyuenns («OK» nnu aHaIoruaHOE MOATBEPKIACHHUE B X0O/I€
neperoBopos o cucremeBloomberg).

3.4.BLOOMBERG

3.4.1. The Order is sent in free-form and must contain the
Password and other required details in accordance with
Article 2 of the Rules.

3.4.2. Date and time of reception of the Order by the Broker
is the date and time of confirmation over Bloomberg of the
Authorized person of the Broker to the Authorized person of
the Client the reception of the Order (“OK” or a similar
confirmation during the course of communication over
Bloomberg).

3.5. DJekTpoHHAasi moYTa

3.5.1. Tlopydyenue cocrTaBisieTcsi YIOJHOMOYEHHBIM JIUIIOM
KimenTa B cB0OOIHON (hopMe M AOJIKHO conepkaTth [lapoib
A WHBIE 00sA3aTEIbHBIE PEKBU3UTBI B COOTBETCTBHUH CO
Crateeii 2 Permamenra. B oTBeTHOM  COOOIIEHHH
YnonHomoueHHoe JmuoO bpokepa monrBepxkmaer  Qaxt
nonydyeHus: Ilopyuenuss Knumenta. Ha panHoe oTBeTHOE
cooOmenre YmoiaHoMoueHHoro juna bpokepa Kimenr
JIOJDKEH HalpaBHTh OTBETHOE IOJTBEPIKAAIONIEE ITHCHMO,
Hanpumep, co cIoBoM “Yes”.

3.5.2. Naroii u BpemeneM nosyueHust bpokepom Ilopyuenus
SBJISCTCS aTa W BPEeMsI HAIPaBJICHHUS OTBETHOTO COOOIICHHUS

3.5. E-mail

3.5.1. The Order is drawn up by the Authorized person of the
Client in a free-form and should contain the Password and
other required details in accordance with Article 2 of the
Rules. In the response message the Authorized person of the
Broker confirms receipt of the Order by the Client. To this
response message from the Authorized person of the Broker,
the Client must send a response confirmation letter, for
example, with the word "Yes".

3.5.2. Date and time of receipt the Order by the Broker is the
date and time of referral response message of the appropriate



COOTBETCTBYIOLIEr0  YIOJHOMOUYEHHOro Jmma bpoxepa
VYnonHomouenHoMmy nuny Kiuenta ¢ noAaTBepikIeHHEM
¢axra npuema [lopyueHus.

3.5.3. CropoHbl 00s3aHBI HCIIOJIB30BaTh TOJBKO ampeca
JNIEKTPOHHON MmouThl, yka3aHHele B Cratbe 14 JloroBopa u
B3aUMHO 00S3YIOTCSI, UTO:

e ajapeca JNIEKTPOHHOM MOYTHI, yKa3aHHbIe B CraTbe
14 JoroBopa, SBISIOTCS aApecaMu AIIEKTPOHHOI
MOYTHl COOTBETCTBYIOLINX Y IIOJHOMOYEHHBIX JIHI]
Bpoxepa u Knuenra;

e JOCTYN K 3JIEKTPOHHOH IOYTE COOTBETCTBYIOIIMX
YnonnomoueHHslx aun  bpokepa u  Knmenra
3alIMINEH MapojeM, a Iapoiib HM3BECTEH TOJIBKO
JWIaM, KOTOPBIM HPHUHAIJICKAT COOTBETCTBYIOLINE
aZipeca 3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

Authorized person of the Broker to Authorized person of the
Client with the confirmation of the Order acceptance.

3.5.3. The Parties are required to use only e-mail addresses
specified in Article 14 of the Agreement and mutually agree
that:

e e-mail address specified in Article 14 of the
Agreement are the e-mail address of the appropriate
Authorized persons of the Broker and the Client;

e access to e-mail the appropriate Authorized persons
of the Broker and the Client is password protected
and the password known only to the persons who
belong to the relevant email address.

Crarbs 4. IOPSIIOK 1 CPOKH UCHOJIHEHUS
MOPYYEHUM

4.1. Tlopyuenus, noctynuBmue bpokepy ot Kimenra,
PETHCTPUPYIOTCSI M HCIONHSIOTCS bpokepom B mopsake
MOCTYIUICHUSL.

4.2. Ilon ucnoaHeHHEM MOHUMAeETCsl BBOJ bpokepom 3asBku
B ToproByto cucremy bupxku Ha ocHoBaHmu [lopydeHus c
nensio 3aktoueHus Coenku (wmm apyroe neiictsue bpokepa

nmo wucnonHeHwto IlopydeHus, He mpoOTHBOpeUaliee
JIEACTBYIOIIEMY 3aKOHOJATENIbCTBY Poccuiickoit
Ddeneparun).

4.3. Tlopyuenue Ha TokynKy LleHHbIX Oymar HCTIONHSETCS 3a
cuer JleHexHbIX cpenctB Kmmenra m He paHee 4eM Ha
ciaenyromuii  pabounié  JeHb TOcCTe JHS  3a4UCICHHS
yKa3aHHbIX JICHEe)KHBIX CpPEJCTB Ha bpokepckuii cuer.

4.4. Tlopyuenme Ha coBepuieHHe OupxeBoit CHenxu Ha
ayKIOHE WCIIOJHSAETCS bpokepoMm Ipu ycIOBHH, YTO OHO
noctynuwio mo cucreme Bloomberg ne mosnnee yem 3a 30
MHHYT 10 OQHIUaIbHO OOBSBIEHHOTO Hayajla BBOAA
ayKIMOHHBIX 3a1BOK B TOproyio cucremy.

4.5. TlopyyeHme Ha coBepiieHHe OupkeBoii Crenku
UCTIONHSAETCS bpokepoM B ciieayronye Cpokn

ecim [lopyderne moctynmiio B JeHb TOproBoil ceccHu He
MeHee 4eM 3a 15 MHUHYT O €€ 3aKpbITHs, - Ha TeKylel
Toprosoii ceccun, ecnu Oosee NMO3JHHUH CPOK HE yKa3aH B
Iopyuenun.

4.6. TlopyueHne Ha coBeplieHHe BHeOHpkeBOH Crenku
ucnosHseTcst bpokepoM B clienyromue Cpoku:

" B JIeHb NocCTyIuleHMs, eciau [lopydeHne mocTynmio 1o
16.00 pabouero aHs

" Ha crepylommi pabounit  geHp, eciu Ilopydenue
noctymnwio mocie 16.00 padodero aHs.

4.7. Ykazannsie B m.4.4, 4.5, 4.6 Hacrosmero Jloroeopa
CPOKM JEHCTBYIOT B OTHOmIeHUH Tex IlopyueHuii, nms
UCTIONHEHMs KOTOphIX KimeHT 3abimaroBpeMeHHO obecrieumt
HaJIMYhe COOTBETCTBYIOIIETO KoymuecTBa L{eHHBIX Oymar Ha
Cuere JEIIO w/unu cooTBeTcTBYIOUEH CyMMBI J{eHEKHBIX
cpeacts Ha Bpokepckom cuere.

Article 4. PROCEDURE AND EXECUTION TIME OF
ORDERS

4.1. Order received by the Broker from the Client are
registered and executed by the Broker in the order in which
they were received.

4.2. Execution means entry by the Broker of the order into
the Trading system of the Exchange based on the Order to
execute the Transaction (or any other action of the Broker for
the execution of the Order in compliance with the laws of
Russian Federation).

4.3. Order for purchase of Securities is executed at the
expense of Funds of the Client and not earlier than the next
business day after the date of transfer specified Funds to the
Brokerage account.

4.4. Order for execution of the exchange Transaction on an
auction is executed by the Broker on condition that it was
received over Bloomberg not later than 30 minutes prior to
the officially announced start of auction order entry into the
Trading system.

4.5. Order for execution of the exchange Transaction is
executed by the Broker in the following periods:

= if the Order was received on the day of the Trading
session, not less than 15 minutes prior to the end of the
session, - on the current Trading session unless a later
maximum term is not specified in the Order.

4.6. Order for execution of the over-the-counter Transactions
is executed by the Broker in the following periods:

= on the day of receipt of the Order if the Order has been
received before 16.00 of the business day

= on the next business day if the Order has been received
after 16:00 of the business day.

4.7. The periods specified in points 4.4, 4.5 and 4.6. are valid
for Orders for which the Client has provided the presence of
Securities on the Custody account or the appropriate amount
of Funds on the Brokerage account.



Crarbsa 5. OTMEHA ITIOPYYEHHUSA

5.1. Pacnopspkenue KimeHTa O MHOJIHOM MM YacTHUYHOM
ormeHe [lopydeHuss 10 MOMEHTa €ro WCIONHEHHs (T.e. IO
MOMEHTa TpoBeldeHHs pacueToB 1o Craenke) BeIgacTcs
VYnonHomoueHHbIM JuioM KineHta YOJIHOMOYEHHOMY
ny bpoxepa o tenedony.

5.2. Jlng BbLAAUU TAKOIO PACHOPSKEHHs YTIOJTHOMOYEHHOE
mmo Kimenrta coobmmaer Y momHoMoueHHOMY sty bpokepa:

1) obs3arenbHBIE PEKBU3UTH OTMeHseMoro llopydeHus, B
cootBeTcTBHH cO CraTheii 2 Permamenra;

2) IMapoms;

3) ykasaHume OTMEHHTH IlopyueHHWEe TMOJHOCTBIO WM B
HEHCIIOJIHCHHOHN YacTH;

4) ®.1.0. YnomHoMo4yeHHOTO Jiniia KiireHTa, OTMEHUBIIETO
ITopyuenue.

5.3. Tlocne BBITAYM TAKOTO PACIOPSDKEHHS IO TeleoHy
KimeHT B TedeHHMe TEKyllero pabodero JHS JIHOOBIM
YOOOHBIM €My cHocoOOM (IO SJIEKTPOHHON IOYTe I MO
cucremMe Bloomberg) nampammser bpokepy cooOmieHne B
cBoOoOHOH Gopme 00 oTMeHe manHOTO [lopydeHus.

5.4. Tlpu ormene Ilopyuenust KnmeHT npuHEMaeT Ha ceOs
BCIO OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBHH ¢ Jl0rOBOpPOM.

Article 5. ORDER CANCELLATION

5.1. Instructions of the Client for a full or partial cancellation
of the Order prior to execution by the Broker (until the
moment of settlement of the Transaction) is made by an
Authorized person of the Client to an Authorized person
representing the Broker over the telephone.

5.2. For issue of such instructions an Authorized person of
the Client communicates to an Authorized person of the
Broker :

1) required details of the cancelled Order in accordance to
Article 2 of the Rules;

2) Password;
3) Instructions to cancel the Order fully or in parts;

4) Name of the Authorized person of the Client who
cancelled the Order.

5.3. After the issuance of such an order on the phone the
Client during the current business day by any convenient way
(by E-mail or Bloomberg) sends a message to the Broker in a
free form about the cancellation of this Order.

5.4. The Client takes full responsibility for cancelling the
Order in accordance with the Agreement.

Cratbs 6. PACUETDI 110 PE3YJIbTATAM
OINEPAIIAI. OTYETHI

6.1. Pacuersl mo pe3ynbTaraM onepanuil, T.e. 3a4HCICHHE
0o crmcanue JleHeXXHBIX CpeAcTB Mo bpokepckomy cuety
w/win Lennsix 6ymar mo Cuery JEIIO, npousBoasTcs Ha
OCHOBaHMHU HucHoNHeHHOro bpoxepom Ilopyuenus Kimenra
HE MO3/[HEE CIIEAYIOLIEr0 pabouero AHS IMOCiE NPOBEICHMS
Bupxeit pacuetoB o Crenke Wil B CPOKH, COTJIACOBAHHBIE C
KoHTpareHTOM 10 Crenke. 3auncisemas/ciucsIBaeMas
cymMMa omnpexensercss ¢ ydetoM  cymmbl  Cruenkw,
KOMHCCHOHHOTO BO3HAarpaxiaeHusi bpokepa m ¢axTnieckux
pacxozoB 1o ucriosiHeHuto [lopydenus (BKIo4ask KOMHCCHIO
Bupxn) B coorBercTtBuu co Cratheil 5 [loroBopa, a Takxke
HAaJIOrOB, IPESyCMOTPEHHBIX 3aKOHOJIaTENILCTBOM
Poccuiickoit @enepanum.

6.2. ®opma M cojiepKaHUE OTYETOB

6.2.1. Ha oOCHOBaHWH [JOKyMEHTOB BHYTPEHHEro ydera
Bpokep dopmupyer otuersl Kimenty mo pesyiapTatam
onepauuii, nposeeHHbIX bpokepom 1 Knuenra, a uMeHHoO:

e OTYET O IMPOBEICHHBIX CJAEIKAX M ONepanusx,
COBEpIIEHHBIX B TedyeHue AHA. OTueT Ccomep KUt
nHdopmanmio 000 Bcex pekBuzutax Crenku u
NPOM3BEACHHBIX pacyeTax, CBS3aHHBIX C OTOH
Cnenko#i, a Takxke HHpoOpManHMI0O 00 oOcTaTKax
Jenexnsix cpencts Ha bpokepckom cuere Knuenra;

e oryer 1pu pacropxenun JloroBopa. Oruer
MPEIOCTABIISETCS HA IaTy pacTopikenus Jlorosopa;

Article 6. SETTLEMENTS RESULTING FROM
OPERATIONS. REPORTING

6.1. Settlements resulting from operations, i.e. transfer of
Funds and/or Securities to or from the Brokerage account and
to or from the Custody account are conducted based on the
executed Order from the Client by the Broker no later than
the next business days after the settlement of the Transaction
by the Exchange or in a period agreed upon with the
counterparty for the Transaction. The transferred amount is
determined by the amount of the Transaction, commission of
the Broker, and the expenses arising from execution of the
Order (including the commission of the Exchanged) in
accordance with Article 5 of the Agreement as well as taxes
determined by the laws of the Russian Federation.

6.2. Form and content of the reports

6.2.1. Based on the information from own records the Broker
prepares a report for the Client on the results of the
operations made by the Broker for the Client, namely:

e the report on transactions and transactions made
during the day. The report contains information
about all Transaction details and settlements related
to this Transaction, as well as information about the
balance of funds on the Client's Broker account;

e the report on termination of the Agreement. The
report is provided on the date of termination of the
Agreement;



e OTuYeT Mo mucbMeHHOMY 3ampocy Knmenrta. Otyer
MPEeIOCTaBIIsICTCS. B CPOK, He mpeBbimarommii 10
(mecsT) pabouymnx JHEW CO JHSA MOIYYCHHUS 3aIpoca,
3a TEpUOJ BpPEMEHH, YKa3aHHBIH B 3ampoce
Kaunenra.

6.2.2. Otger cocraBmsieTcss B OyMaxxHOH (opme, COOepKHUT
MNOATUCH  COOTBETCTBYIOIIMX  YIIOJHOMOYEHHBIX  JIHI{
Bpoxepa u nomwkeH OBITH 3aBepeH mevyats bpokepa.

6.3. [lops/10K U CPOKH HANIPABJIEHUS OTYETOB

6.3.1. OpuruHaIB OTYETOB XPAHUTCA TI0 MECTY HAXOXKICHUSL
Bpoxkepa no MomenTa BoctpeboBarus nx KimeHtoM.

6.3.2. Konust oTyeTa 0 MpOBEAEHHBIX CAEIKAX U ONEparisx,
COBEpLICHHBIX B TeUCHHE IHs, Harpasisercs bpokepoM He
MO3JJHEE OKOHYaHHs pabouero AHs, CIEAYIOIIEro 3a JHEM
coBepieHust CAenku.

6.3.3. Komum oT4eTOB HampaBisAioTCs bpokepoM 1o
nociefHeMy oQHIHaIbHO 3asBICHHOMY bpokepy Homepy
(akcummibHOTO anmapara KimeHTa B aBTOMAaTH4eCKOM
peXMME WIM TI0 TIOCIETHEMY O(HIHMAIBHO 3asBICHHOMY
Bpokepy anpecy osnexktpoHHOl moutel Kiuenrta, ecnu
CropoHbl He poroBopwiauck 00 uHOM. KimeHT o00s3aH
obecrieunTh OecriepeOOiHbI aBTOMATHUECKHH TPHEM KOIHMA
oTueToB OT bpokepa. B npotuBHOM ciydae bpokep He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a  HENOCTYIUIEHHE WJIH  3aJepXKKy
MOCTYIIJICHUS OTYETa.

[lpu oOnapyxenun KimeHTOM KakoW-TMOO TEXHHYECKOM
HEHCIIPAaBHOCTH CBOEr0 (haKCHMMJILHOTO —ammapara Win
HeperpyKeHHOCTH TeneOHHON JIMHIH, TIOBJIEKIIEeH 3a co0on
HEMOJIyYeHUE KONMM OT4YeTa, YIIOJHOMOUYEHHOE JIHIIO
Knnenta He mo3gHee JAHA, CIHEIYIOWET0 3a  OIHEM
MPENOoNaraéMoro MOdy4eHHs KOIHMHM OT4YeTa, B TEYECHUE
Pabouero Bpemenu wuHpopMupyer bpokepa o ¢dakre
HENOCTYIUIEHHs KONIUU oT4eTa. B TakoM ciydae Komust oT4eT
HamnpaBnsgercs: bpokepom KnueHTy Ha yka3aHHBIH UM HOMEpP
(hakCUMHIIBHOTO ammapata B pPYYHOM pexXHMe WM Ha
YKa3aHHBII UM aJpec IEKTPOHHOU IOYTHI IIOBTOPHO.

6.4. KnueHT 00s3aH CBEpUTh JaHHbBIEC, COJEpXKaIIUecs B
oT4eTe, C JIaHHBIMU COOCTBEHHOTO ydera M MH()OPMHPOBATH
Bpokepa 000 Bcex O0OHapyXEHHBIX pPAacCXOXXICHHIX B
nUCcbMEeHHOH (opme He mo3nHee 2 (aByX) paboumx mHEH c
JlaThl TIOJYYEHUs] OTYETa WIM C JaThl, KOTAa TaKOW OTYeT
JoJbKeH ObLT ObITh TonydeH. Ecaiu Knuenm ne npedcmasun
C60U 3aMeYaHUA NO omuemy 6 yKA3aHHOM 6 HACMOAULeM

nynkme  nopaoke, bpoxkep  cuumaem  Ilopyuenue
UCNOIHEHHBIM HAONIEHCAuUM 00pazom.
3a mpenocraBieHne AyOnWKaTa ~ OpUTMHANIA  OTYETa,

BBIJIABAEMOTO 10 TMHCBMEHHOMY TpeboBanuio Kimenra,
Bpokep B3MMaeT KOMHCCHIO B COOTBETCTBHH C Tapupom
banka.

6.5. B cmyuyae otkaza Kimenta ot Cpoeiku mpH TOKYyIKe
Bpokepom LleHHpIX Oymar mo IieHE BBIIIE YKa3aHHOW B
[Mopyuennn wunu mpojaxe MO ILEHE HUXKE YKa3aHHOM B
Ilopyuenun, 3a HCKIIOUEHHUEM CIIy4yaeB, OIMCAaHHBIX B
nyHkTax 6.2.6 u 6.2.7. JloroBopa, Kiuenr ysemomiser o0
stoM Bpokepa B muceMeHHOU ¢opme He mno3aHee 2 (ABYX)
paboumx mHEH ¢ AaThl MOJIYYEHHs OTYEeTa WIH C JAThl, KOrjaa
TaKoH OTYET MOJDKeH ObUT OBITH MosydeH Kimentom. Bpoxep

the report on the Client's written request. The report is
provided within a period not exceeding 10 (ten) business days
from the date of receipt of the request, for the period of time
specified in the Client's request.6.2.2. The report is in paper
form, containing the signature of relevant Authorized persons
of the Broker and must be certified by the seal of the Broker.

6.3. Transmission procedure for reports

6.3.1. The original reports are kept at the location of the
Broker until called by the Client.

6.3.2. The copy of the report is sent by the Broker not later
than the business day following the execution of the
Transaction.

6.3. The copy of the reports are sent by the Broker to the fax
number last reported by the Client in an automated mode or
Client e-mail, unless the Parties agreed otherwise. Client is
required to provide an uninterrupted automatic reception of
reports from the Broker. Otherwise the Broker does not take
responsibility for failure to receive or a delay in reception of
the report.

Upon discovery by the Client of a technical failure in the fax
machine or the phone line, leading to failure to receive the
copy of the report, an Authorized person of the Client must
inform the Broker of failure to receive the copy of the report
not later than the day following the day when the copy of the
report was supposed to be received. In this case the Broker
manually sends the report to the fax number specified by the
Client.

6.4. Client is required to compare the information contained
in the report with own records and to inform the Broker about
any material differences in written form not later than 2 (two)
business days from the date of receiving the report or from
the date when such report was supposed to be received by the
Client. Unless the Client presented objections to the report
using the procedure specified in this point, the Broker
consider the Order executed appropriately.

For presenting a duplicate of the original report, made at a
written request of the Client, the Broker collects a
commission in accordance with the tariff of the Bank.

6.5. In case of rejection of the Transaction by the Client
because of purchase by the Broker of Securities at a price
higher than the one specified in the Order or sale at a price
lower than the one specified, with the exception of the cases
described in paragraphs 6.2.6 and 6.2.7. of the Agreement,
Client must inform the Broker in written form not later than 2
(two) business days from the date of receiving the order or
from the date when such report was supposed to be received



He npunumaem omka3 Knuenma om Coenxku no menegony
uau Bloomberg.

by the Client. The Broker does not accept rejections of
Transactions by the Client over the telephone or
Bloomberg.

Cratbst 7. BPOKEPCKHUU CUET

7.1. Insa yuera [lenexHsix cpenctB Knmenra u pacdeToB c
HHUM U C TPETbUMH JHILIaMU 110 ONEpaIUsiM, OCYLIECTBISIEMbIM
B cooTBeTcTBUU C JloroBopoM, bpokep oTkpsiBaeT Knuenty
Bpoxkepckuii cuet. Pexxum Bpokepckoro cuera perynupyercs
HOpMaTuBHBIMU akTamMu banka Poccuu u JloroBopom.

7.2. UctouHukoMm JIEHEKHBIX CPENCTB, YUYUTHIBAEMBIX Ha
bpokepckom  cdere, ABIAIOTCA  JEHEXKHBIE  CPEICTBA,
nocrynatomue co cuetoB Knmenrta B baHke wiam apyrux
06aHKaxX, a TaKkKe BBIPYyYKa OT MNPOAAXKM WM IOTAIICHUA
Hennpix Oymar KimeHta w/wim BbIIJIaTa J0X0Ja MO HUM.
JeHexHble cpencrsa, uMcisAlMecs Ha BpokepckoM cuere
Knunenra, wucnons3yorcs bpokepoM i HCIONHEHUS
[Mopyuennii Ha nokynky LleHHBIX Oymar, a Tarke JUIst
BO3MeIIeHHsT  (PaKTUYECKUX  PACXOJOB, CBSI3aHHBIX C
ucnonHenueM 9tux llopyuenuii. M3 JIeHEKHBIX CpeACTB
Knunenta bpokep ynepkuBaeT Takke NPUYHTAIOIIEECS €My
KOMMCCHOHHOE BO3HArpakxJeHue 3a ucnonnenue Ilopydenuit
B cooTBeTcTBUU cO Crathelt 5 JloroBopa.

7.3. CymMmel, iepeBeieHHbIe KUTMEeHTOM Uil 3a4MCIIEHUs Ha
Bpoxkepckuii cuer:

= co cuera Kimmenra B baHke, 3aYUCIISIIOTCS  Ha
Bpokepckuii cuer B JAeHb INpueMa K HCHOJHEHHUIO
bankoM mnarexHoro nopydenus Kinuenra,

= co cuera Knmenra B apyrom OaHKe, - 3a4UCISIOTCS Ha
Bpokepckuii cuer B nopsiike U B CPOKH, YCTAHOBJICHHBIE
B AO IOnuKpenut banke.

7.4. Cymmsl, mpuunratommecs KIHeHTYy OT Mpomaxu ero
Iennsix Oymar bpoxepom, 3auucisaioTcs Ha bpokepckuit
cYerT:

= o CzenxaM, 3aKIIOUEHHBIM Ha bupxe, - He mo3aHee
CJIelyIOLIEero pabodero JHs MOcie MOJIydeHHUs BBITUCKH,
nouTBepmua}omeﬁ TMOCTYIUICHUE JCHEKHBIX CPEACTB Ha
KOPPECIOHIEHTCKUH cueT baHka;

= qmo uHeIM Cpenkam - He mo3xHee pabouero mHS,
CJIE/IYIOLIETO 32 JIHEM IpoBeleHus pacyeroB 1o Crelke
C YU4ETOM €€ YCIIOBHM.

7.5. Joxoxns! o LeHHbiM Oymaram (KyIIOHHBIH TOXOI, TOXOT
OT TOTAIlICHHsI OOJUraIiid U Ip.), npuauTtaromuecs KineHry,
3auucnaoTess Ha bpokepckuit cuer Kinmenta He mozgHee
CJIEAYIOIIETO pabovero JHS IMOCIe MOCTYIUICHUS TEHEKHBIX
CPEJICTB Ha KOppeCNOHACHTCKUI cueT banka.

7.6. CpencrtBa mojuiexaT CIUCaHUIO ¢ Bpokepckoro cuera
Knuenra B cnenyromux ciryyasx:

= mpu nokynke bpokepom Llennpix 6ymar ms Knmnenra, —
B JIaTy UCTIOJTHEHHS 00s13aTeNIbeTB 1o Crienke;

" [pH CHOHCAaHWH KOMHCCHOHHOTO  BO3HArpakJCHHS
Bpokepa u (akTHUECKMX pacXo0B IO HCIOJIHEHHIO
Iopyuenuss  (Bxitowyas  Komuccuio  bupxku) B
coorBerctBuM co CraTteelt 5 JloroBopa, a TaKxke
HAJIOTOB, IPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENbCTBOM Pd;

= @npu nepeBoae bpokepom JIeHEXHBIX CpeACTB Ha

Article 7. BROKERAGE ACCOUNT

7.1. For accounting of Client Funds and for calculating with
Client and with third parties for the operations carried out in
accordance with the Agreement the Broker opens a
Brokerage account for the Client. The Brokerage account is
governed by regulations of the Bank of Russia.

7.2. The source of funds on the Brokerage accounts are
transfers from Client accounts in the Bank or in other banks,
as well as revenue from sale or redemption of Securities
belonging to the Client and/or coupon payments. Funds on
the Client Brokerage account are used by the Broker for
execution of Orders for purchase of Securities as well as for
compensation of costs arising from execution of Orders. The
Broker also withholds commissions for execution of Orders
from the Client Funds in accordance with Article 5 of the
Agreement.

7.3. Sums transferred by the Client to the Brokerage account :

= from Client account in the Bank, - are transferred to the
Brokerage account on the same day as the instruction is
received by the Bank;

= from an account in another bank, - are transferred to the
Brokerage account using the procedure and in the time
frame defined by AO UniCredit Bank for all
correspondence accounts.

7.4. Sums due to the Client from sale of Securities by the
Broker are transferred to the Brokerage account:

= for Transactions executed on the Exchange, - not later
than the next working day after receipt of the statement
confirming receipt of funds to the correspondent account
of the Bank;

= for other Transactions — not later than the business day
following the settlement day of the Transaction subject
to its terms.

7.5. Income from Securities (coupon income, redemption,
etc), due to the Client, is transferred to the Brokerage account
of the Client no later than the business day following the
transfer of this income to the correspondence account of the
Bank.

7.6. Funds are to be transferred from the Brokerage account:

= when the Broker purchases Securities for the client, - on
the date of performance of obligations under the
Transaction;

= when the transferred commission of the Broker, and the
expenses arising from execution of the Order (including
the commission of the Exchanged) in accordance with
Article 5 of the Agreement as well as taxes determined
by the laws of the Russian Federation;

= upon transfer by the Broker the Funds on the basis of the



OCHOBaHMHM pacrnopsbkeHus: Kimenta Ha mnepeBoj
JenexxHbix cpencts ¢ bpokepckoro cuera Ha TEKyIIUH
cyer Knnenrta, OTKphITHI Kak B baHke, Tak U B MHOH
KPEIUTHOM OpraHM3allyd - HE II03/IHEE CIEAYIOLIETO
pabodero nHS TmoOcie TMONy4eHUs bpokepoM Takoro
pacrnopsiKeHus.

Client's orders on transfer of Funds from the Brokerage
account to the current account opened in the Bank or
with another credit institution - not later than the next
business day after receipt by Broker of such order..

Crarba 8. OCOBEHHOCTHU COBEPLLIEHUS
CJIEJIOK PENO

8.1. Mo manpasnenus Bpoxepy IlopydeHus Ha coBepIiieHHE
Cnenkn PEIIO Kmment mo TemedoHy WM TO CHCTEMeE
Bloomberg momxen cBszatbest ¢ Bpokepom u 0o6CyauTh
BO3MOXKHOCTh coBepiieHus mianupyemorr Caenmku PEIIO.
Ecrm Kmment mpenBaputensHO He obcyamn ¢ bpokepom
BO3MOXXHOCTh coBepiieHus Mmianupyemoid Cnenku PEIIO,
bpokep wumeer mnpaBo HE IPUHUMATh K MCIOJIHEHHUIO
[Topyuenue Ha coBepuienue Takoit Cnenku PEIIO.

8.2. Ilpu cosepmiennn Crenmox PEIIO Bbpokep Bo Bcex
cilydasix JAEHCTBYeT OT CBOEro MMEHHM, HO 3a CHeT U IO
nopyuenuto Knuenta. B 3aBucumoctH 0T  ycnoBHit
Ilopydenns Kimenra, Bpokep MokeT BBICTYyNaTh Kak
IlepBonauanbubeiM nokynarenem no Caenke PEIIO, Tak u
IlepBoHaYaNnbHBIM NPOAABLOM.

8.3. Bce Ilopyuenums Kimenta Ha coBepmenns Crenox
PETIO ucnonusitorcs bpokepoM myTeM perucrpanuu CAeNoK
B ToproBoii cucreme bupku, mpu 3TOM KOHTPAareHTOM IIO
Cnenkam PEIIO saBnsiercsa Tonpko baHk.

8.4. Eciu mo Cuenkam PETIO pacuernas nena no LleHHbIM
OymaraM 1o pe3yJibTaTaM IPEAlIeCTBYIOIIEro TOPrOBOTO
IHS, TOPAZOK OIpeAeleHHS KOTOPOH yCTaHAaBIMBAaeTCS
IIpaBunamu Bupku, CTaHOBUTCS HUXKE LIEHBI BTOPOH 4acTU
Crnenxu PEIIO, paccunTaHHOM B TEKYLIUMH TOProBbIA JAEHD B
coorBercTBUM C IlpaBunamu bupxu, I[lepBoHavajibHbII
NMOKynareJib BIIpaBe norpebdoBarThb JA0CPOYHOT0
ucnosHenuss Bropoii yactu Caeaxu PEIIO. Bpokep B
TEUCHHWEe TEeKyIIero pabodero 1IHS yBEAOMISET 00 3TOM
Knuenta, koTopelii 00s3aH He3aMeMIMTENBHO 00ECIeunTh
Hannuue cooTBeTcTByromuX Llennpix 6ymar Ha Cuere JIETIO
win  JleHexHbIX cpeacTB Ha bpokepckom cuere B
KOJIMYECTBE, IOCTATOYHOM JUISI HCIIOTHEHUS 00513aTEIBCTB 110
Bropoit wactm Cpaenku PEIIO, wu, 06e3 kakoro-mubo
nononuurenbHoro Ilopyuenus Kimenra, bpokep nocpodHo
UCTIONHAET oOs3aTenbcTBa KimeHTa 1o  BTOpOH  YacTu
Cnenku PEINO. Ilpu stom KimeHt uMeeT npaBo B Te€4eHUE
TOTO K€ pabodero nHsA HanpaBuTh bpokepy [lopyuenue Ha
coBepuieHre ananoruyHoil Cnenxu PEIIO Ha ocraBmmiics
CPOK, HO C Yy4Y€TOM H3MEHMBIIEHCS PAaCUETHON IIEHBI 110
LlennsiM Oymaram.

85. B cayuae wHeucnoaHenue KiMeHTOM — CBOEro
00s13aTeNTECTBA 1T0 00ECTICUSHUIO HATTMYUS COOTBETCTBYIOIINX
Iennsrx 6ymar va Cuete JIEITO B konmuecTBe, 1OCTATOYHOM
JUI WCHOJHEHHUS 00s3aTeNbCTB MO BTOopod dacté Cuenmku
PETIO wmm JleHexHBIX cpeacTB Ha bpokepckom cueTe B
cootBercTBUH co Cratheil 7 Hacrtosmero Permamenta B
CyMMe, AOCTaTOYHOW JAJisi MPOBEACHHUS PacyeTOB MO BTOPOit

Article 8. PROCEDURE FOR REPO TRANSACTIONS

8.1. Before sending Orders to the Broker on the REPO
Transaction Client on the phone or via Bloomberg needs to
contact the Broker and discuss the possibility of carrying out
the planned REPO Transactions. If the Client has not
discussed with the Broker the possibility of carrying out the
planned REPO Transaction, the Broker has the right not to
accept for execution the Order of execution of such
Transaction REPO.

8.2. For execution of REPO Transactions the Broker acts in
own name but at the expense of and by order of the Client.
Depending on details of the Order from the Client, the Broker
can act as Initial buyer as well as an Initial seller.

8.3. All Orders from the Client for execution of REPO
Transactions are executed by the Broker by registering the
transactions in the Trading system of the Exchange. In this
case the only counterparty for the REPO Transactions is the
Bank.

8.4. If for REPO Transactions the price for Securities based
on results of the previous trading day, the calculation
procedure for which is determined by the Exchange Rules,
becomes lower than the price for the second leg of the REPO
Transactions, calculated during the current trading day in
accordance with the Exchange Rules, Initial buyer has the
right to demand an early execution of the second leg of
the REPO Transaction. Broker in the course of the current
business day informs the Client, who is required to
immediately make available the required Securities on the
Custody account or the Funds on the Brokerage account for
fulfillment of obligations on the second leg of the REPO
Transactions. The Broker, without any additional Orders
from the Client, performs an early execution of the second
leg of the REPO Transaction. The Client has the right in the
course of the same business day to send the Broker and Order
for execution of an analogous REPO Transaction for the
remaining term, but taking into account a change in the price
of the Securities.

8.5. In case of failure by the Client to fulfill the obligation to
make available the appropriate Securities on the Custody
account in the amount necessary for fulfillment of obligations
on the second leg of the REPO Transaction or of Funds on
the Brokerage account in accordance with Article 7 of these
Rules in the amount necessary for settlement on the second
leg of the REPO Transaction, including payment of all



gactu Crenku PETIO, Bkitoyasi OruiaTy BCeX HEOOXOMUMBIX
pacxoJ0B W BBIILIATY Bo3HarpaxieHusi bpokepy, Bpokep
OTKa3bIBaeTCsl OT HCHOJIHEHUs] BTOpoil 4yactu Caenku
PEIIO. B panHoMm ciyyae KimeHT 00s3aH BO3MECTUTh
Bpokepy Bce MOHECEHHBIM UM YOBITKH (peaNbHBIA yIIepO U
VIOYIIEHHYIO BBITOIY), a TaK)Ke BO3MECTHTH pa3Mep BCeX
HEYCTOeK U mTpadoB, BEITUIaueHHBIX BpokepoM KoHTpareHTy
mo Cpenke PEIIO m ToproBoii cucreme (mepeMeHHOE U
(huKCUpOBaHHOE BO3MEIIICHHE).

8.6. 3a mcnonuenue Ilopydennit Knmenra Ha coBeprieHue
Caenku PETIO Bpokep B3nMaeT KOMHCCHIO B COOTBETCTBHH C
Tapudom.

necessary costs and commissions to the Broker, the Broker
refuses to execute the second part of the REPO
Transaction. In this case the Client is required to reimburse
to the Broker all arising costs (actual costs as well as costs
arising from lost opportunity), and to repay all penalties paid
by the Broker to the counterparty on the REPO Transaction
and to the Trading system (fixed and variable compensation)

8.6. For execution of Client Orders for REPO Transactions
the Broker takes commissions in accordance with the Tariff.

Cratba 9. OCOBEHHOCTHU COBEPHIEHUA
CAEJIOK C EBPOOBJIMT'ALIUAMU N
OBJIMTI'AIIUSAMHA NHOCTPAHHBIX DMUTEHTOB
3A THOCTPAHHYIO BAJIIOTY

9.1. 3akmouenne Cpaenok ¢  eBpooOIUranusAIMH U
obJuranysMi HHOCTPAHHBIX AIMHUTEHTOB OCYLIECTBISIETCS Ha
Omp>xeBoM u BHeOWp)keBOM pBIHKE IICHHBIX Oymar 3a
MHOCTPAaHHYIO BaJIOTy C pacyeTaMH KaKk B WHOCTPaHHOU
BAJIIOTE, TaK U B PYOJSIX B COOTBETCTBUH C ACHCTBYIOLIMM
3aKoHOAaTeabCcTBOM Poccuiickoit denepanuu.

Mopsimok  3akmodenus, opopmieHuss u ydera CHenok c
eBpPOOOIUIranus M HW €  OOJUTalusIMH  HMHOCTPAHHBIX
SMUTEHTOB PETYJIMPYETCs HOPMATHBHBIMH aKTamu baHka
Poccun, JloroBopoM u Pernamenrom.

He omnucanHble B  HacTOsILEd  CTaTbe  IPOLEAYDPHI
B3aumojeiictBus  Knmenta wu  bBpokepa Ha  pbIHKe
eBpooOmuranuii ¥ oOiuranuii HWHOCTPAaHHBIX 3MHUTEHTOB,
BKJIIOYass pacyeTsl B pPYOJsX, aHAJOTMYHBI MpOLEAypam,
npuMmeHseMbiM it Crenok ¢ apyrumu BuaaMu LIeHHBIX
Oymar, M peryjImpyroTcsi JpYTMMH CTaTbhsIMH HACTOSIIETO
Pernamenra.

9.2. Cpenku 3akioyatrorcsi bpokepom 3a cuer JleHEXKHBIX
CpeICTB B HWHOCTPAHHOM BallOTE€ MOCIE  OTKPBITUS
Bpokepckoro cuera B HMHOCTPAHHOM BaJIOTE Ul ydyeTa
JIeHEe)KHBIX CPELCTB.

9.3. lIpaBwia opopmieHus u ucnoHenusi [opyyenus Ha
Cnenky

9.3.1. Tlopyuenne Ha coepiieane Caenku 0QGOPMISETCS
Kmuentom ¢ coOmromeHwmeM — mpaBmwi  u  opwm,
NPeyCMOTPEHHBIX PermamMeHToM, ¢ yKa3aHHEM CYMMEI
Chenky W JTUMHTA [EHBI MOKYITKU/TPOJaXH B WHOCTPaHHON
BaJIOTE.

9.3.2. Ilpu 3axmouenun Cnenku Ha bupxe cymma Caenky,
yka3aHHass B  [lopyueHun, JnomKHa  OBITH  KpaTHa
CTaHIAPTHOMY JIOTY TI0 €BPOOOJIUTAINAM, YCTAaHOBICHHOMY
Bbupxeil.

9.3.3. llopyuenune Knuenta noymkHO OBITH Mepenano bpokepy
B CIIEIYIOIINE CPOKH:

a) st Caenok Ha bupxe -
ITopyuenuss nmpuanMmatotrcs bpokepom ¢ 12.00 mo 14.45
(mo mATHUIIAM W B NpeAnpazgHuuHble JHU 10 13.45) B

Article 9. PROCEDURE FOR EXECUTION OF
TRANSACTIONS IN FOREIGN CURRENCIES WITH
EUROBONDS AND BONDS ISSUED BY FOREIGN
ISSUERS

9.1. Execution of Transactions with Eurobonds and bonds of
foreign issuers are carried out on the exchange as well as on
the Over-the-counter securities market in foreign currencies
with settlement in foreign currency as well as in rubles in
accordance with applicable laws of the Russian Federation.

The procedure of execution, booking, and accounting of
Transactions with eurobonds and bonds of foreign issuers is
regulated by regulation of the Bank of Russia, the
Agreement, and the Rules.

Procedure of interaction between the Broker and the Client
on the market for Eurobonds and bonds of foreign issuers that
are not described in Article 9, including settlement in rubles,
are similar to the procedures applicable for Transactions with
other types of Securities and are regulated by other Articles
of these Rules.

9.2. Transactions are executed by the Broker using Funds in
foreign currency based on a properly signed Agreement, after
an opening of a Brokerage account in the foreign currency for
accounting of Funds.

9.3. Procedure for reception and execution of the Order
for a Transaction

9.3.1. Order for execution of the Transaction is made by the
Client in accordance with rules and form specified by the
Rules and with specification of the amount of Transaction
and a limit of the price for sale/purchase in the foreign
currency.

9.3.2. For execution of the Transaction on the Exchange the
amount of the Transaction must be a multiple of a standard
lot for eurobonds determined by the Exchange.

9.3.3. The Order from the Client must be sent to the Broker in
the following time frame:

a) for Transactions on the Exchange —
Orders are accepted by the Broker from 12.00 up to
14.45 (on Fridays and days preceding holidays up to



JeHp npexanosaraemoro ydactus Knuenra B Toprax. B
clyyae uW3MeHeHMs bupxell cTaHgapTHOro BpeMeHU
nposenenuss Toprosoit ceccun (12.00 — 15.00, mo
OATHHOAM ¥ B mpeanpasmHudnsie aau 12.00 — 14.00)
Bpoxep mpekpamaer npuem [lopyuenuit or Kiuenra 3a
15 MuHyT 10 OKOHYaHMA TeKyleill Toprosoii ceccum.

0) i1 BHeOMpkeBbIX Cremok - IlopydeHus IpUHIMAIOTCS

Bpoxepom He mo3xree 15.00 maTs 3axmrodeHst CIenKH.

9.4. Pacuers! no uroram Topros

9.4.1. Tlo uroram Topro Bpoxep ocymecTBisieT BO3BpaT
JleHexHbIX cpeAcTB ¢ bpokepckoro cuera Ha TEKyLIUH cdeT
Knuenra, oTkpbIThIM Kak B baHke, Tak ¥ B MHOM KpeaUTHOMH
OpraHU3aliy - He I03JHee CIIeIYIONero pabouero AHs Hocie
MOJy4eHUs: bpokepoM Takoro pacnopsKeHusl.

13.45) on the day of Trading. In case of change by the
Exchange of the standard time for Trading sessions the
Broker will stop accepting Orders from the Client 15
minutes prior to the end of the Trading session.

b) for over-the-counter Transactions — Orders are accepted by
the Broker no later than 15.00 of the date of execution of the
Transaction.

9.4. Calculations on the basis of Trading

9.4.1. Following the Trading, the Broker shall return Funds
from the Brokerage account to the current account of the
Client opened in the Bank or in another credit institution - not
later than the next business day after receipt by Broker of
such order.



Tpunoocenue? Schedule 2

x [locosopy o bpoxepckom obcayocusanuu to the Agreement for Brokerage Services
Ha puiHKe YeHHbIX bymae on the Securities Market
Ne om" " 20 e No signedon” " 20

YBEAOMJIEHUE KJIMEHTA O BBIBOPE ITAPOJISI / NOTIFICATION ON PASSWORD SELECTION

Hacrosmum / With this document

(monmnoe nanmenosanue Kiuenta / full name of the Client)

odpunmansHO yBemomisier AxmumoHepHoe obOmectBo «lOHmKpennt Bank» o BeIOOpe crnemyromero Ilaponms m
BBEIICHUHU ero ¢ /

officially informs AO UniCredit Bank of the following Password and starting it from

«_» 20 1.

A1 UCIIOJIB30BAHUA IIPpU TIEpeaadc CHCUUaJIbHBIMU CPEACTBAMU CBA3U HOpy‘IeHI/Iﬁ BpOKepy Ha COBCPHICHUC
Coemoxk kymu-nipofaxku LleHHBIX Oymar, kak oHH ompezelieHsl B JloroBope o OpokepckoM OOCITyKHBaHHH Ha
PBIHKE HEHHBIX 6YMal“, 3aKJIFOYCHHOM MCXKAY HAMHU U AKHI/IOHepHHM 06I.T.leCTBOM <<IOHI/IerZ[I/IT Bank».

For use in transmission using special means of communications of Orders to the Broker for execution of
purchase/sale Transactions with Securities, made between ourselves and AO UniCredit Bank,.

TepMI/IHI)I, HCIIOJIb30BAHHBIEC B HACTOALIEM O(I)I/II_II/IaJ'II:HOM YBEAOMJICHUHU, HWMCIOT 3HAYCHUA, OIPCIACIICHHBIC B
JHorosope.
The terms used in this Notification have the meanings specified in the Agreement.

Hacrosimum 3asBisieM, 4TO Npu BbIOJHEHUM bpokepoM Hamux IlopyueHull, nepeaaHHbIX HaAMH CIELUAIBHBIMHU
CpeACTBaMM CBA3U, Mbl HECEM IMOJHYI OTBETCTBEHHOCTHL 3a BCC IMOCJICACTBHUA, OT KOTOPBIX MOXKCT IOCTPAAATH
BpOKep, TPEThbU JIMLA, 4 TAKIKEC Hallla OpraHU3anusA B pE3yJIbTAaTC HMCHOJIb30BAHUA TAKUX CPEACTB CBSA3U, a TAKIKE
COTI'JIaCHbI 663yCJ‘IOBHO U IIOJIHOCTBKO BO3MECTHUTH BpOKepy BCEC y6BITI(I/I, KOTOPBbIC OH MOXKCET IMOHECTHU MNPSAMO HIIN
KOCBCHHO, UCITIOJHSS HAllM UHCTPYKIHUH, ITEPCAaBaCMbIC ClICIIUAJIbHBIMU CPECACTBAMU CBA3U.

We hereby declare that during the execution of a Broker of our Orders sent us a special means of communication,
we take full responsibility for all consequences, suffered by the Broker, third party, and our organization as a result
of using such means of communication, and agree unconditionally and fully indemnify the Broker for all losses that
it may suffer directly or indirectly, in fulfilling our instructions, passed a special means of communication.

Hactosmum o6s3yemcst xpanuth B TaitHe Ilapons u mpeanpuHAMAaTh Bce HEOOXOIUMBIE MEPHI MPEIOCTOPOKHOCTH
JUTSI TIPEIOTBPAIIIEHHUSI €T0 HEMPABOMEPHOTI'0 UCTOIK30BaHUs. B ciydyae HapymeHus: KoHPUACHIIMATbHOCTH [Taposs
06;{3yeMc91 HE3aMCIJINTCJIbHO HAIIPAaBUTh BpOKepy 0(1)I/IIII/IaJ'II)HO€ [MHCHEMO 00 M3MEHEHHH Hapona.

I hereby undertake to keep confidential the Password and take all necessary precautions to prevent its misuse. In
case of violation of the confidentiality of the Password shall promptly send the Broker an official letter about change
of Password.

MNOAIMUCAHO / SIGNED

Ot umenn/ On behalf of

©.N.0.

Name

JIOMKHOCTD

Position
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TAPU®bBI KOMUCCHOHHOI'O BO3BHATPAXKIEHUA AO IOHUKPEJIUT BAHK
TARIFF OF BROKERAGE COMMISSIONS CHARGED BY AO UNICREDIT BANK

Bup ycuryr / Transaction type

CraBka / Commission Rate

ITpumeganue / Note

IMoxymka/mpomaxa oOIHTaITHii
Purchase/sale of bonds:

- IIpu mHeBHOM 06GOpoTe* M0 75 000,00 py6. / the
daily turnover of transactions is less than
75.000,00 RUB

300 py6./ RUB

HAYKUCISIETCSI HA CYMMY CIEIKH 0Oe3
KYHOHHOTO J0Xona / commission is
charged on the amount of

- IIpu mHeBHOM 0GOpOTE 10 100 000,00 PYO6. / the
daily turnover of transactions is less than 100
000,00 RUB

0,25 %

transaction without the coupon

- IIpu mHeBHOM 0GOpOTE 10 500000,00 pPyo6. / the
daily turnover of transactions is less than
500000,00 RUB

0,20 %

- IIpu gaeBHOM 06OpOTE 10 1 000 000,00 PYO. /
the daily turnover of transactions is less than 1
000 000,00 RUB

0,15 %

- IIpu gaeBHOM 06OpOTE 70 5 000 000,00 PYO. /
the daily turnover of transactions is less than 5
000 000,00 RUB

0,06%

- [Ipu greBHOM 0GOpOoTe 10 20 000 000,00 pyo. /
the daily turnover of transactions is less than 20 0.05%
000 000,00 RUB ’

- Ilpu maeBHOM 0OOpoTe 20 000 000,00 py6. M
Oonee/ the daily turnover of transactions is

20 000 000,00 RUB and more 0,03 %

* mpu omepanysx B MHOCTPAHHOH BaIIIOTE, pacueT pa3Mepa JHEBHOTO 000pOTa MPOU3BOAUTCS MO O(QUIHATEHOMY
Kkypcy banka Poccuu Ha neHb coBepiieHus onepauuu. Komuccus no cieike pacCuuThIBAETCS B BAJIOTE CAEJKU B
JCHb COBCPUICHUA ONCpallU U YIACPKNUBACTCA B JICHb IIPOBECACHUA PACUCTOB 110 CACIIKE.

JIHeBHOM 000POT ONpeAeNsIeTCs] Kak CyMMa BCEX CIETIOK ¢ OJHUM BHJIOM IIEHHBIX OyMar.

JlneBHBIE 000OPOTHI MO CAENKAaM, 3aKIOYEHHBIM Ha bupike, W caenkam, 3aKIIOYEeHHBIM Ha BHEOHPIKEBOM PHIHKE,
CUHTAIOTCS Pa3AeiIbHO.

HpI/I 3aKJIFOYCHHUHN HECKOJIBKUX CACJIOK C OJHHM BHIAOM ILECHHBIX 6yMar B pa3HbIX MHOCTPAHHBIX BaJIFOTax }IHCBHOﬁ
000pOT ompeenseTcss Kak CymMMa BCeX CIeNIOK, HOMUHUPOBaHHAsl B PyOJsIX M paccuMUTaHHAs MO OPUITHAIEHOMY
Kypcy banka Poccuu Ha eHb 3aKiIOUeHuUs CACTOK.

* For operations with securities traded in foreign currency, the calculation of daily turnover and commission is made
using the official exchange rate of the Bank of Russia on the day of the operation. The commission of the
transaction is calculated in the currency of the transaction on the day of surgery and withheld on the day of
settlement of the transaction.

Daily turnover is defined as the sum of all transactions with one type of securities.




Daily turnover of transactions concluded on the Exchange, and transactions entered into in the OTC market, are
considered separately.

At the conclusion of a number of transactions with a single type of securities in different foreign currencies daily
turnover is defined as the sum of all transactions denominated in rubles and calculated at the official exchange rate
of the Bank of Russia on the date of transactions.

MMOJIIMMUCAHO / SIGNED
Ot umenn/ On behalf of

O.N1.0.
Name

JomxHOCTh
Position

IToamuce
Signature
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YBEJIOMJIEHME O HEJIOITY CTUMOCTH UCIIOJIb30BAHUSA NHCAUJIEPCKOM
NHOOPMAIIMU U MAHUITYJIMPOBAHUS PBIHKOM

NOTICE AGAINST THE USE OF INSIDER INFORMATION AND MARKET
MANIPULATION

Hacrosmee ~ YBemomiieHue 0 HENONYCTUMOCTH
UCIIONIb30BaHMsl  MHCalaepckoit  umHdopmanmu  u
MaHUITyJIUPOBaHUSA PBIHKOM SBJSIETCA HEOThEeMJIEMOH
yacTelo JloroBopa o OpoKepckoM OOCITyXKHMBaHUM Ha
PBIHKE [ICHHBIX OyMar.

B cootBerctBUM ¢ TpebGoBaHusaMH ~DenepanbHOrO
3akoHa or 27.07.2010 1. Ne 224-®3 «O
MPOTUBOACHCTBIM HEMPAaBOMEPHOMY HCIOJIB30BAHUIO
UHCcaiiiepckod HMHGOpPMaMM W  MaHHUIYJIHPOBAHHUIO
PBIHKOM M O BHECEHHH W3MCHEHHH B OTHEJIbHBIC
3aKOoHoJarenpHble  akThl  Poccuiickoii  Denepauun»
(manee - 3akon Ne 224-®3) 3amperniaercs:

" HCMOJIb30BaHUE WHCAWICPCKOM HHpOpMAIIUK:
- JUIl OCYIIECTBJICHHUS oIlepauuidi ¢ (QUHAHCOBBIMHU
HHCTPYMEHTaMH, KOTOPBIX KacaeTcsl HHcaiaepckas
nHpOpPMAIHs, 32 CBOI CUET MM 32 CYET TPETHEro JINIA,
32 HCKJIIOUYEHHEM COBEpIIEHHUS OIepanuid B paMKax
HCTIOJIHEHHS 0043aTeNbCTBA 10 MOKYNKE WIH IPOJIaxKe
(DMHAHCOBBIX ~ MHCTPYMEHTOB, CPOK  HCIIOJHEHHS
KOTOPOTO HACTYNWJI, €ClIi Takoe 005A3aTelbCTBO
BO3HHKJIO B pe3yjbTaTe OMEpaluy, COBEPIIEHHOH 10
TOro, Kak JIMIly CTaja W3BECTHAa HHcaiaepckas
nHpOpMAaIus;
- MyTeM IepeJladu ee APYroMy JIUILY, 32 UCKIIOUYCHHEM
clIydaeB  Iepefdayd  3Toil  mMHpOpManuu  JIHILLy,
BKIIIOYEHHOMY B CIIMCOK HWHCalaepoB, B CBS3U C
HCTIOJIHEHHEM obs3aHHOCTEH], YCTaHOBJICHHBIX
(denepaspHBIMH  3aKOHaMM, JHOO B  CBA3M C
HCTIOJIHEHHEM TPYIOBBIX o0s3aHHOCTEH WIH
WCIIOTHEHUEM J0TOBOPA;
- TyTeM Jadd PEeKOMEHIAIMA TPeTHUM  JIHIAM,
00sI3bIBaHUS WJIM TOOYXJACHHS WX HHBIM 00pa3oM K
prOOPETEHHIO WIH pojaxe (hMHAHCOBBIX
HHCTPYMEHTOB;

®  OCYIIECTBJIATH EHCTBHS, OTHOCSIINECS B

cooTBeTcTBHHU ¢ 3akoHOM Ne 224-D3 k
MaHHITYJIUPOBAHHUIO PHIHKOM.

B cootBercTBHMHM ¢ 3akoHOmATeILCTBOM Poccuiickoit
®enepanuu KinneHT HeceT NTMYHYI0 OTBETCTBEHHOCTDH 3a

OCYIIIECTBJICHHE NCHCTBHH, COTIPOBOXKIAOIIUXCS
HENPAaBOMEPHBIM  MCIOJIb30BAaHUEM  HHCAUAECPCKOMN
nHpOpMAaINH, WIn HaIpaBJICHHBIX Ha

MaHHUIYJIMPOBAHHE PHIHKOM.
Bpokep BopaBe Mo CBOEMY YCMOTPEHHIO MPOBOJHTH
MPOBEepKy 000  omepanuu/caenkn  KnmeHnra, B

This Notice of the inadmissibility of the use of insider
information and market manipulation is an integral part
of the Agreement for brokerage services on the
securities market.

In accordance with the requirements of the Federal Law
of 27.07.2010 Ne 224-FZ "On Prevention of Unlawful
Use of Insider Information and Market Manipulation
and on Amendments to Certain Legislative Acts of the
Russian Federation" (hereinafter - the Law Ne 224-FZ) is
prohibited:

= use of insider information:
- for transactions with financial instruments, which
concerns insider information, at their own expense or at
the expense of a third party, except for transactions in
fulfillment of the obligation to buy or sell financial
instruments, execution time is come, if such an
obligation has arisen as a result of the operation, perfect
before the person became known insider information;
- by transferring it to another person, except in cases of
transfer of this information to a person included in the
list of insiders, in connection with the performance of
the duties established by federal law, or in connection
with the performance of job duties or performance of a
contract;
- by giving recommendations to third parties, obliging or
encouraging them otherwise to the acquisition or sale of
financial instruments;

= carry out activities related to compliance with

the Law Ne 224-FZ to market manipulation.

In accordance with the legislation of the Russian
Federation, the Client is personally responsible for
implementation of the action involving the misuse of
insider information and market manipulation aimed at.
Broker shall have the discretion to inspect any operation
/ transaction of the Client in respect of which there is a
suspicion that the transaction / operation is
accomplished with the use of insider information and
market manipulation is aimed at.

Broker may send information about the fact of, and the
results of such verification to the Bank of Russia or
other authorized state body of the Russian Federation.

Violators of the Law Ne224-FZ apply measures of
administrative and criminal liability.



OTHOLICHUM KOTOPOH BO3HHUKAET MOAO3PEHUE, UTO
JlaHHast cJleNKa/onepanms COBepILIEHA c
UCIIONIb30BAaHUEM MHCaiAepckoil uHopManuu Wiu
HaIpaBJIcHa HA MAHUITYJINPOBAHUE PHIHKOM.

Bpokep BmpaBe HampaBuTh HH(poOpManuio o (daxTe
IIPOBEJICHUS. U pe3yibTaTax Takodl IpoBepku B baHk
Poccun uny MHOHM yIOJIHOMOYEHHBIN I'OCYNapCTBCHHbBIN
oprad Biactu Poccuiickoit denepauuu.

K mnapymmwmrenssm TpeOoBanmii 3akoHa Ne224-D3
MPUMEHSIOTCS MEphl aAMUHHCTPATUBHON U YTOJOBHOM
OTBETCTBEHHOCTH.

B cnyuae mnepemaun KinumeHToM noIHOMOYMM IO
HacrosmeMy JloroBopy npyromy auny, Knuent nomken
YBEIOMHUTH TaKOE JMLO O 3alpeTe Ha HCIONb30BaHHUE
uHCcaiinepckod HMHGOPMAMM W MaHHITYJIMPOBaHHE
PBIHKOM TP 3aKJIIOYEHHH CJIEJIOK C IEHHBIMU OymMaramu
u 00 OTBETCTBEHHOCTH 3a HapylIeHHE YKa3aHHBIX
3aMpeToB.

IHHOJIMNCAHO / SIGNED
Ot umenn/ On behalf of

d.1.0.
Name

JlomkHOCTE
Position

IMoamuce
Signature

In the case of the transfer of powers by the Client under
this Agreement to another person, the Client must notify
the person of the ban on the use of insider information
and market manipulation in transactions with securities
and liability for violation of these prohibitions.



